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1. Auftritt,

Ypanber. Staleno.

Gialeno, C1, Yeander! So jung, und Cr hat juh jdhon
ein Madchen ausdgefehen?

Leander, Das wird dem Dadchen eben lieb fein, dap
ih jung bin. Und wie jung denn? LWenn i) nod) etmmal
10 alt wdve, fo fomnte i) jdhon Kinder Haben, die jo alt
wiren alg d).

Gtnaleno, Und das Maddhen joll 1h Jhm jufreten?

Leander. Ja, mein lieber Hery Vormund, wenn Sie
wollten jo qut jeun.

Ginleno, ,Licber Herr Vormund!” das habe id) lange
nicht gehort! ,IWenn Sie wollten jo gut fein!” Wie hifhd
man dod) gleid) witd, wenn man perliebt 1! — — ber
was ift es denn fiix ein Madden? Dag hat Cr mw ja nod)
nicht gejaqt.

Leamver, Cin allerfiebjtes Madchen.

Gtaleno.,  Hat fie Geld? LWas frieqt jie mit?

Teauder. Sie it dle Sconbeit felbjt; und unjduldbig

pabet, jo unjduldig als id).
 Btaleno.  Opuudht jie aud) jhon von Kindern, die jie
haben fonnie? — ber jage Cr mir, wad Iriegt jie mite

Leamder. Wenn Sie fie fehen follten, Sie wiivden fid)
felbjt i fie verlieben. Gin rundes, volles Gefidht, dad aber
gar nicdhts Kindijches mehr hat; ein Gewddyje wie etn Rohr —

Hialeno, 1Und was frieqt jie mit?

Teander. Iie ein Rohr jo gevade. Und dabet nidyt
hager, aber auc) widht oide. Sie wiffen wohl, Herr Vor=
mund, Heives mup nicht fein, wenn ewn Frauenzimmer jdhon
jeut joll.

Gtaleno, Und was friegt fie mit?

Temder. Gie weify fid) 3u tragen, ab! nuf eine Ant,
[wb ter Herr Staleno, auf eine At — — Und id) verfidre
Ste, fie hat nidyt hlliJLtl gelernt; ed it 't!,r natiivlich.
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(4 Ter Edyab.

taleno,  Uud wad frieqt fte mit?

Leander. Ienn hr Gefihte aud) das jhonjte m ny und
gar nicht wdve, jo wiicden {ie dod) jhon thre Wianteren
per angenehmiten Perfon unter der Sonne madyen. \\.l[,l fann
nidht bearetfen, wer fie thr mufy gemwiejen haben.

Htaleno, O, jo hove Cr doch! Nlad) threr Uusiteuer
frage th; was friegt fte mit?

Leander, Und jprechen — — fprechen fann fie wie ein
Cngel

Gtalens,  2Was frieqt fte mit?

Leomder.  Sie werden jchwerlich mebhr Verjtand und
Tuagend bet trgend einer Perjon ihres Gejdhlechts antreffen
als bet thr —

Hinlewo, Gut! alles qui! aber was uwt fie mit?

Leauder. ©ie 1jt itberdies aus ewmem quten Gejd)lechte,
Herr Vormund, aud einem jehr quien (\}vfu;‘ll‘,-in::'[]lc.

Gialeng, Die quten Gejdlechter find nicht allejeit die
veichiten. FWas frieqt fie mit?

Leauder, Jcb habe vergefien, Jhnen noch zu jagen, dak
jte auch febr jchon finat.

Gtaleno,  Sum f\r:t‘l}l" [afje Cr mich nicht eine Sache
hundertmal fragen! Jch will vor allen Dingen wijfen, was
fie mitfvieqt? —

Leander.  Wabrhaftig! 1 bhabe fie jelbjt nur geftern
abends fingen horven. Aie wurbe ich bezaubert!

Htaleno,  AH! Gr muf feinen Vormund nidht um
Narren haben. Wenn Cr mir fetne Antwort geben will, fo
pade Cr fih und lajjfe Cr mid) meinen Gang gehen!

Leamder. Sie {ind ja gar boje, allevliebjter Hervr Vor-
mund. 3 wollte Jhnen eben Jhre ,}'1‘uqc beantworten.

Gialene,  Jun, o thu Cr’s.

Leander, Jif‘u war Shre Frage? Sa, tch befinne midh:
Sie fragten, ob fie eine qute Haushdalterin fe1? L, eine uns
vergleichliche! I weif gewih, fie mwud threm Manne jahraus
jabrem 2u Imtfrn‘ww ex|paven.

Stalens, Dasd ware nod) etwasd; aber 3 war dod) aud)
nidht vas, was idh Jhn, fragte. I fraqte, — — verjteht
Cr benn fein Deutfch? — — ob jie veid) 1jt?2 ob fie eme
gute Ausiteuer mitbefommt?

Leander (wawvig). Cine Ausiteuer?

Gialene, Sa, eine Ausfteuer. IWad ailt’s, darwm hat
jid) dag junge Hevvdhen nod) nidht beliimmert? O JFugend,

N
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Murftritt, 65

o Jugend! baf dod) die leichtfinnige Sugend Jo weniq nad) dem
Allexnotwendiaften fraat! Jun! wenn Cr e3 nod) nidht mfifz,
was jem Dadcden mitiviegen foll, jo gehe Gr und erfundige
Cr fich vorher! Alsbann finnen wir mehr von dex Sadhe ip m.nn_

Leander. Dad fonnen mwuw aletd jeio, wenn es yhnen
nidyt suwider ift. Jd) bin o leichtiinnig nidht gewelen, fL"'ElDL'l”iI
habe mich allexdings jchon darnac) exfundiget.

Sialens, ©o weth Cr's, was e mitfriegt?

Zeander,  Auf ein Haar,

Uialeno, Und 1wie viel?

Lenmder,  Alluvtel ift e8 nidht -

Ztaleno.  G1! wer verlangt dvenn alluviel? IWas vedit
ti! ©r hat ja felber jdhon genug Geld.

Zeander, O! Ste find e vortreiflicdher Mann, mein
[ieber Herr Bormund. €3 ift wabhy, ich bin reidh aenuga, dap
i) ihr jdhon diejen Punit ifiberfehen fann.

Ginleno. Jit es wobl jo die Hilfte von Seinem Ber:
mogen, was dag Viadchen mitfrieat?

Zeander, Die Halfte? Mein, das ift e3 nicht.

Giolens, Da3 Drittel?

Leanver.,  Aud) wohl nicdht.

Gtaleno, Das BViertel doth?

Leander, Sdywerlid).

afaleno,  Ju? das Ucdtel mupp e3 dod) wobl fein?
Alsdann wiven e3 ein paar taufend Thilerchen, die beim
Anfange einer Wirtidhaft nur allyubald weq jind.

Leander. ) habe Fhnen jchon gejagt, daf es nicht
viel ift, gar nidyt viel.

Gialeno. Aber nidht viel ift dod) etwaz. Wie viel denn?
Zeander,  Wenig, Herr Vormund.
Gialene, Iie weniq "Du.-'nn"'

Leander. Wenig - Sie wifjen ja felbft, was man
wentq nennt. :

Gtalens, M herausd mit oer Spracdhe! Das Kind
mup bod) einen Mumn haben. Dritcke Cr dod) das Wenige
mit Bablen aqus!

deander, Dad Wenige, Hevr Staleno, ijt — — ift gar
nidhts.

Gtalens.  Gar nidhts? Ja nun! da hat Gr vedt; gax
nid) s tit wenig genug. — — ber im (}m]iL xeanber, uimmr

G fich nicht, auf jo eine Thorbheit su fallen, ein J_Jm“nl-un 1ch
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66 Ter Sdhats.

Zeander, Was fagen Sie? Nichts hat? Sie hat alles,
was zu einer vollfonmmenen Frau aehort; nur fein Geld Hat
jie nidt.

Ginlens.,  Dad ift, fie 1'}01 alles, mag eine vollfommene
Frau madjen fonnte, wenn fie nur nodh) das hatte, wasd ewne
pollformmene Frau madt. — — Stille davon! b muj
L'uﬁu‘ emjehen, was Jhm gqut ift. — — Aber darf man denn
mtnut et ‘m]a jchone, liebenswiitdige, qalante Vettlerin ift?
wie fie heift?

Zeamder. Cie verfiindigen i), Herr Staleno. IWenn
es nach) Lerdienjten ginge, jo wiirden wir alle arm, und diefe
Bettlerin wiivde allein veid) fein.

Gialeno. o jage Cr miv thren JNamen, damit i) fie
anvers nennen fann.

Leamder.  Kamilla.

Gtaleno,  Kamilla? Doch wohl nidht die Sdhwejter des
[iederlichen Lelio?

LZeawdver., Cben dle. Jhr Vater joll der vedhtichaffente
Mann von der Welt fein.

Gfalene, Cein oder gewefen fein. €8 find nun beveits
neun Jabre, vaf er von bhiev wegreifete, und {chon feit viev
sahren hat man nidt dvie gevingfte Nadpricht von thm. Wer
ey, wo er modert, der qute ‘J(H]leuﬂ E3 1jt fiiv thn
mtd_} Lb':u]'ﬂ gut. Denn wenn er wiederfommen jollte und
jollte jehen, wie e8 mit feiner Familie ftiinde, fo miifste ex
juich dod) ju fode grdmen.

A eander, Er:n haben &ie thn wolhl gefannt?

Iialewe,  AWas jollte wh mcht? Er war mein Hevzens:
freund. |

Leander. Und Sie wollen gegen feine Tochter o qranjam
jein? Gie wollen mich verhindern, fie wieder in Wmitdnde
s feben, die threr wiirdig find?

Baleno, Xeander, wenn Gr mein Sohn wive, fo wollte
i) nicht ein Wort darider veden; aber jo ift Cr nur mein
Miinvel. Seine Neigung Ionnte fidh in retferen Sahren
andern, und wenn Cr alsdbann dag {dhine Geficht fatt wire,
oent per bejte Dachorud fehlt, jo wiitde alle Shuld auf mid)
rallen.

Deanver. Wie? meine Neigung follte fih dndern? id)
jollte aujhoven, Kamillen su lieben ? trh jollte

_ Salens.  Cr Joll wavten, bis Gv Sein eiquer Herr wird:
alsdann fann €v madyen, was Er will. Ja, wenn dag Madden

————



T ———

2. 1. 8. Muftritt, 67

nod) i den Umitdnden wive, in welden Jie thr Vater :wr.-
liefs; wenn ihr Brudber nicht alles Dlml}mhu.w biatte: wenn
ver alte Whilto, dem Anfelmus bie Aufficht iiber jeine & 1"'“L1
anverfraute, nidt ein u[ku Betriiger gewefen mwdre: gemif,
1) wollte felbjt mein Mbglichites thun, daf fein andrer als
Cr dbie Kamilla Luhmmm jollte. “”LLl pa pasd niht ijt, fo
habe 1d) nichts vamit ju jdaffen. Gehe Gr nacd) Hauje !

Zeanver.  Aber, liebjter Herr Staleno, -

Btalene,  Cr bringt Seine Shmeidieled ju  unniien
Koften. Was i aejagt habe, babe 1d) gefagt.  Jch wollte
ebent 2um alten Lhilto geben, Dder fonit mein quter Freund
Ht, und ihm oen Lext wegen feines Betvagens geqen den
velto fefen. MNun hat er vem [ieverlichen Burichen audh jogar
Das Haus ﬁlﬁ‘xt‘i’nuft, 0as Xebite, was die Leutchen noch) hatten.
Das ift su toll! bas ift Hm”lm‘uumlitul} : ®eh Cr,
Xeanber; balte Gr midh nidht langer auf. ~ Allenfalls mmtut
wir 3 Haufe tm‘!n navon fprechen.

LZeamder,  Sn der Hoffnung, nap Sie giitiger werben
gefinnt fein, will id geben. Sie fommen dod) bald juviic?

Stalene,  Balb.

Auftritt,
Staleno.

Stalene. €3 bringt freilidh nichts ein, Sen Qeuten die
Wahrheit au lagen und ihnen thre jdhl k[l\..l Streiche vor:
aurucen s man madt fie ficdh nurlum Us Daburd) su Feinden.
) %) l
Aber mag's! S 111[[ den Dtann midht sum JFreunde behalten,

ver fo wenig Gewifien hat, — — Hitte ich mir's in Cwig-
teit vovgeftellt! Dey Lhilto, ver Mann, auf den id Sdhlofier
gebaut hitte — — Hal!l da fmmt er miv eben in ben
Wy

3. AUuftritt,
Philto. Staleno.
Stalene,  Guten Tag, Herr Vhilto.
Philte. G, fieh da! Herr Staleno! IWie aeht’s, mein
alter, lieber, quter Freund? o wollten Ste hin 2

— LK

)k
o Bhilte. By miv? das ift ja vortre iflich.  Kommen
) fehre gleid) wicder mit wm,

Stalens. S war eben tm Begriff, su Jhnen su gelhen,

LE,
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Hho er Sman.

Gtalens. 3 it nicht notiq, wenn 1) Ste nuv (predpe;
es ift mir aleidhotel, 0b e85 in Jhrem Haufe oder auj ver
Gafie acichieht. b will jo lieber unter freiem Himmel mut
Yhnen reven, um vov dem Anjteden jichrer zu fein.

Philte. IBas wollen Sie mit Jhrem Anjteden? DBin
ih Jeitbem von ber Pejt befallen worden, als ) Ste nidht
I

jent habe ¢

Ginlens., LVon nod) etwas Schlimmern al von bder
Pejt O Bhilto, Philte! Sind Sie der ehrliche Bhilto,
den die Stadt bisher nocdh tmmer unter die wentgen Didnner
pont altem Sdrot und Kovne gezablt hat?

Philte.  Das ift ia ein vorfrefflicher Anfang zu ewner
Strafpredtat. Bte fame wch ju der?

Gigleno,  Was fiiv Jeug wud von . yhnen i Der
tadt gejprochen! G alter Betriiger, etn Leutejdhinder, ein
Hlu i-"ul — Ddas jind nod) ghre bejten Ehrentitel.

hilte.  Diemne?

Htaleno.  Ja, Jhre.

Pyilte. Das 1ft miv leid. Abe
mup die Leute veben laflen. I fann es nemanden ver:
webren, dag Nadyteiliaite von miv ju denfen oder zu jprechen;
genug, wenn id) bet miv iiberjeugt bm, pafy man mir Unz
vecdht thut :

Ginleny, So faltjinnig find Sie dabei? So faltfinnig
war 1ch nicht etnmal, alg 1 mit diefer e
[affentheit find Sie nod) midt
gelajien, weil man bet jich femn :
und wm,lmml s fein. — — Ron miv follte jemand fo
veden! S orebte dem erjten dem bejten den Hals um. Alletn
ih alaube aud) nicdht, dafy wh jemals durd) mewne Hanvlungen
Geleaenbeit dazu qeben wiirde.

Philte, KRann id) denn endlic) exfahren, worin dag Ver:
brechen beftebt, Dag man mirv jduld qibt?

Gialeno, S0? Gie milfjen mit Jhrem Gemwifien jchon
portrefflich su Rande fein, dap e3 Jhnen nidht jelbjt gleid
berfallt. Sagen Sie mir, war Anjelmus Jhr 3.-r=:1:z=u_‘

Philte, CGr war ed und it ed nodh, jo weit wwr aud)
jeit voneinandber find. IWijfen Sie denn nicht, dah er miv
bet jeiner Abreife feinen Sobn und jeine Todhter jur Aufjicht
anvertraute? Wiivde er das qethan Haben, wenn er mid)
nidht fii h‘intn 1‘1‘{‘-1?1\'[}&?511n_‘n Areund aebalten Datte?
Itnleno, Duehrlicher Anjelmus, wie hait du did) befrogen !

L.. el
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was ift su thun? man
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Nuftritt, 69

Plyilte, ;\th venfe, er foll fich nicht betrogen Haben.

Staleno, Jadt? Nu, nu! weénn 1) einen Sobn hitte,
pent 1) gern tn dag dufserjte BVerderben wollte qebradyt wijjen,
0 witvde id) thn gany r:uu"[f; aud) ,-\[wrr Aufficht anvertrauen.
Gr it etn jchones Friidytchen gemworden, der "u‘[in.'

fihilto. Sie leqen miv jet LlJlum aur Xajt, mwovon Sie
mich felbit ii']-‘{l niil:;l;i* i:'-"'""tn'r:ilft_l haben. ¥elto hat alle
jeme liederlidhen Ausjdheifungen ohne mein Vorwifjen be-
gangen; und wenn td) jie evfuby, jo war es {dhon ju Ipat,
tnen vorzubeugen.

Ginleno, Alles das glaube id) nun nidht mehr: denn
Shr leter Streid) verrit Shre Karte. | |

Philto.  Was fiiv ein Streid)?

Ainleno,  Un wen hat denn Lelio fein Haus verfauft?

Philte,  An mid. '

ginleno,  Wulfonumen, Anie [‘]thn. Sonnen Ste dody
nun auf ver Gafje fdhlafen. — Prut, Bhilto!

Philte, ) habedie dreitaufend Thaler vafiivrichtiq bezablt.

gtaleno. Um den Jamen enes ehrliden Viannes ridtig
05 3u mwerden. '

Philte, Hdatte 1 ]'i-s oenn nicht bezablen follen ?

Bialeno, O! fte ll Ste fich mat fo albern! e
hdtten gar nidhts von dem Lelio faufen jollen. Ginem joldjen
“”{u-ni’fE'wn 2 Gelde l'-'L"\'l]L"I'-L:‘.'., heipt Das nicht dem Waln-
""" i Aejler tn die Hianve qeben, womit er {fich die
{J,ll',lx[ abjdnetben fann? Heift das niht i‘u.n"““ t mit

M A x ey N 1 e LY s B }
ihm n CIT, UNT Deén armen dAsater onhne i
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entidhuldbigen Sie
ahre wabre Urfache dod). Das Hausden if
taufend Thaler wert; um dreitaujend mwar
und su oem “Profitdhen, dachten Ste, bin i
licbe Das Geld dod) aud): aber jehen Sie, Lhi
i) miv Ddiefe meine recdhte Hand abhauen lafje 3 10 ¢
Nievertradytigfeit begehen, und wenn idh fdhon eine Million
damut ju gemwinnen wiifte. Kury, von der Sache zu fommen,
meiner Freundjdaft find Ste quitt. 5

hatten.
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Whilto.  Jtun wabhrbaftiq! Staleno, Ste legen mir's
auperordentlich nabe.  Jd glaube wirtlidh), Sie bringen es
ourd) Jhre Sdmahungen nod) jo wett, daf tdh Jhnen ein
Gehetmnis vertrauve, weldesd femn Dienjch auf der Welt fonit
vort mir erfahren hitte.

Gtalenp, Was Sie miv vertvauen, darum lajflen Sie
jich nidht bange fetn. €8 it bei mir fo jidjer aufgehoben als
bet Sihnen.

Philte. Sehen Ste fidh) etmmal ein wentg um, daf unsg
iemand behovcht! EL*' en Ste vedht ju! Gudt aud) niemand
hier aus den Fenjtern

Gtaleno, Das mltf; ja wohl ein vedht geheimes Ge-
hemmis fein.  Jd) jehe niemanden.

Philte,  Jun, fo hoven Ste. Mod) an eben dem Tage,
als Unjelmus wegqretjete, s0q er mich betjeite und fiihrte
mid) an einen gewiflen Ort n fewmem Hauje. ,Jh bhabe
pir,” fprach ex, ,mein [ieber Philto, nod) eins su entdecen.
Hier m diefem 0 MWarten Sie e tlemm bhifdhen, Staleno:
oa fehe wh jemanden gehn, den wollen wiv exft vorber
lajjen.

Gialeno, Gr i)t vorbet

Whilte, | Hiex,” im"m er, ,in diefem Gemwdlbe, unter
einem von den” Stille! dort fommt eines - — —

Trfnleto. i-.t ein Kind

Philio. er find 1 11

Hrtnleno, |

Ahilte,

ettem von den Pilajterjtetnen,” jprad

er, ,habe ich Da n wieder was, —
Gialeno, €5 it 10 mdits als em Hund.
Jhilte, G5 hat aber dod)y Lhren! e th,”
ipvacdh) er, \ deit gu Beit furdt] fleine

\J;'l-':.L“'LL'["iIf'h ;.'k”"-:‘Yi.IL."'."'I:..“
H“l“':[ .,“.,I‘L ; /

ihilte,  &t! M8er wird Yo etwas jwemmal jagen?
Itnleno, Cme Daridait? emen Schaty?

4 - ) o s R e Pt Py o S b A 5
Philto, o doch! - ISenn es nur nuwht jemand

Ginleno, :‘Jiu‘[h‘%r[_}l' ein Sperling, der und diber bem
J-Ph LULO;LILTL 1

Philte, |, 5d habe,” fubr er fort, ,lange genug davan
aefpart und mir e3 Denalich fauer werden lafjen. Sicb retfe
jeBo weg; wh lajje metnem Sohme jo viel, dafy ev leben fann;
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3. uftritt. 71

mehr darf wh thm aber aud) feinen Heller laffen. Gr hat
allen Anjas 3u emem lLieverlichen Wienjdhen, und je mebhr ex

Daben wiirdbe, defto mebr wiirde ex perthun. IRas bliebe als-

pann fiiv meine Tochter iibrig ? S mup mid) auf alle Falle
gefapt madjen; meine NReife it weit und gefabrlich; wer weif,
ob 1d) wiederfomme? Bon diefer Baridaft aljo foll fo und
fﬂ viel fiie meine Ramilla sur Ausitener, wenn ihy etwa unter:
veffen etne qute Gelegenleit su heivaten vorfime. Das {ibrige
joll mett Sobhn [__nhan, aber nicht eber, als bis mm: aéﬁ gerntf
weif, daf id) ot bin. Bis vabin, bitte ich vich, Bhilto, mit
.".:'E'll‘i"m‘]t bitte id) dich, mein lieber Freund, lﬂﬁ ‘“n.h Qelio
mmrn oavon merfen; fei aud) fonft qeaen alle uumnauqut
oamit er e etmwa nuht pON etnem oritten erfihrt!”  Jch vers
fpracd) meinem Freunde alles und that einen Sdhur davauf.
Jiun jagen Sie mir, Staleno, als id) Horte, naf elto
bas' Haus, eben das Haus, worin die Barjdaft verborgen ift,
mit aller Gewalt verfaufen wollte, fagen Ste mir, was jollte
i) thun? -
Gtaleno,  AWag hor' wh? Bei meiner
befommt Do) wohl ein ander Anjehen.
Philto. Yelw Datte dag Haus anjdhlagen lafien, als id
eben auf bem Lande mwar.
Hinleno. Ha! bha! der lu[f hatte gemertt, dap Ddie
Hunde micht bet der Herde ware
Hhilto, Sie fonnen fich ein 'wt.ﬂn) paly 1) nicdht weniq
Jchraf, als id) wieder in die Stadt fam. €5 war qejchehen.
Llll;\ i) nun meinen Freund verraten und dem lieberlicher
Zelio ben Sdah anjeiqen? Obder jollte ich das Haus
fremde Hinde fommen laffen, aud welden es vielleidht Anjel:
mug nimmermebhr wiederbefommen hatte? Den -El. jaly 1weq:

aunebnien, pas lu'lg'\ aay ?liﬁ]l an. ,}.}lll L‘i'.'tl.‘Hl I "‘c.lll. iL’l!l

~

| T, By SR,
Lren! bag Ding
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lad femen andern Nat, als das Haus jelber au faufen, um
jowohl bas ewne als dag anbeve ju vetten. Unjelmus mag
nunmehr fe 111 oper morgen fommen: twdh fann thm betbes
tihtiq«diberliefern. Sie fehen e wobl, daf i das gefaufte
Daus nicht Hnti brawche. o) habe Sohn und Todyter
herausstehen [I_‘_"H und es fejte verichlofien. Es Joll ntemand
wieder hineinfommen alg jein redhter Herr. [y jabe es
voraus, bafi mid) die Leute verleumbden wiirdeny aber id) will
bod) [ieber etne furje Beit weniger ehrlich jheinen, ald es in

ber That feur.  Vin i) nun nod) in Jhven Augen ein alter

Detriiger ? ein Blutegel ? —
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72 Der Schab.

fGitalene, Ste find ein ehrlicher “”E-'r-l‘-l und 1) bin e
Narr. — Dap die Leute, die allen WVhuver wifjen wollen.
und fich mit Nadyeichten jchleppen, wovon doch) weder Kopf
not) Schwang wabr ift, bet dem Henfer wdven! Was fiir
Aeuq haben fie mix nicht von Jbhnen n die Ohren qejest!
— Mber warum mwar ih aucdh fo emn alter Elel und qlaubte
eg? — Ylehmen Sie mir’s nicdht 1ibel, Philto, ich b su hajtig
ae eyer.

Philte. Sch nehme nichtd ibel, wobet tdh eme guie Ab
ficht fehe. Memn ebrlicher Name it Jhnen Lied gewejen, und
bas erfreut mid). Ste wiivden fidh vtel darum beliimmert
haben, wenn Ste nicht mein Freund mwdren.

Gialeno,  Gemwi, 1 bin gang boje auf mid.

Philto, €1, nmicdht doch!

Ftaleno, Jcb bin omir rvedt gram, daf idh mwr nuy
einen Auaenblicd etwas Unvedhted von Jbhnen habe etmbilben
fonnen!

Philte.  Und 1) bin Fhnen vecdht qut, vaj S1e {o fein
offenberzia qeaen mid) qewelen jind. Cmn f»,-‘w"'mtw, ner uns
alles unter die Augen faat, mas ev Anjt Biaes an und be:
merft, it jetst febr var; man muf ithn nidht vor den Kopf
itolen, und wenn er auch unter ‘\_L"]Ii Malen nur emmal vedt
haben follte. Mieinen Ste es nur fernmer gut mit miv.

Btaleno. Dad heie 1) dod) nodh) geredt, wie man
reden foll! Topp! wir jind Freunde und wollen es immer
bletben.

Philte.  Topp! — — Haben Sie mir jonjt nod) etwas
AU jagen e
Ginleno, ) wipte nidht. Doch ja. @eijeite) Biel:

letcht fann i) metnem Wiindel eine unverhoffte Freude machen.
Philte, Was 1yt's ?
Gialeno, Sagten Ste miv nidt, daf ein Teil der ver:
borgenen “mmm]t v Ausfteuer fitr Junafer Kamillen jollte?
Philte,  Ja.
Gialeno, %t hoch belauft fich wohl der Teil? *
1hilte, "!.lT jecdhstaujend Thaler.
Gtoleno,  Dasd 1jt nidht {dhlhimm.  Und wenn fid) nun
etiwa eme anjehnliche Partie fiiv die fed)staujend Thaler
— fliv Jungfer Kamillen, wollte 1) jagen, fande, hatten
Site wobhl Lujt, ja dazu zu jagen?
Philte, Wenn Sie anjehnlicd) wave, die Partie, warum
nmeht?
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Gialene, Bum Crempel mem Dilindel? was memen Sie?

Philte.  Was? der junge Herr Leander? hat dev ein Auge
auf fie¢ |

Ginleno,  J8obhl betve. Cr 1t o vergafit in jte, dap ex
fte lieber heute als morgen ndhme, und wenn jte auch) nadend
su thm fame.

Philto, Dad laft miv Liebe fein! Wabrhaftig, Heve
Staleno, ‘Jbr Vorjdlag ift nicht zu veradhten, Wenn es Jhr
Genit 1t —

Gtaleno.  Diewn volliger Cenjt! Jd) werde ja nicht be
fechdtaufend Thalern jdherzen?

Philte,  Ja! aberwill denn aud) KRamilla ¥eanvern haben ?

"'rtnlnm. IWentajtens will er jie haben. Wenn Zwanjig:-
taujend Thaler jechstaujend Thaler heiraten wollen: jo werden
ja die fedhfe micht ndrvijd) fein und Den Fwangigen etnen
Sorh geben. Das Maddjen wird ja wohl 3ahlen fonnen.

Philte,  Jd) alaube, wenn aud) “”11|Llllmh heute wieber
fime, dafy er felbjt feine Todyter nicht beffer su verjorgen wiin-
jchen fomnte. ©ut! i) nehme alles iiber mid). Die Sadje
joll richtig jein, Hevr Staleno.

Gtaleno,  Wenn die 1mwu11'l nd Thaler nidhtig jind. —

Philte.  Sa, verjweifelt! nun fallt mur evit die gropte
Sdymwierigleit ein. — — Miiifte denn Leander die jechstaujend
Lhaler glewh) mutbefommen?

Gialene, Cr miifte eben nicht; aber alSbann miifte ev
eben audh nicht Kamillen gleich haben

Philto, Nun, jo qeben Sie mir dod) emen guten Hat.
Dag Geld 1ft verborgen; wenn i) ed hevvoririege, wo joll
ih fagen, daf igl} ed herbefommen habe? Soll ':'i] pie ahr
hett jagen, jo wird Yelio Yunte riedjen und ]L h nicht ausreoen
lajlen, Daf da, wo fed)staujend Thaler aelegen, nidht nod
mebhy [wn‘-u fonnte. Soll lL‘h fmuw pafy wh pas Gelo von
dem meintaen qebe? Das will ich auch nicht gern.  Die Yeute
wiitden b..itl nur einen neuen Anlaf, mid) 3u nl[u'n‘\u n,
vavaud nehmen. Philto, fprichen fjie i telleicht, wiivde fo frei-
gebtg nidht fetn, wenn thm mdyt jen Gewryjen m;m, vafy ex
bie armen Kinder um gar su Vieles betrogen habe.

Stalens.  Das ijt alles wabr.

Philto. Und daher meinte td) eben, dafy €3 qui warve,
wenn e3 mit der usijteuer fo [ange bleiben fonnte, big An
jelmus wieverfime. Sie ijt Leandern dod) gewify genug.

Ginleno, Leander, wie gejagt, wiivde i) nichtd darvaus

S \!m_r&. i g




T Y S T e AT B R e L T ST T e T

o M, -~ 44
Tl Der Shat.

machen. Aber, mein leber Philto, idh, der id) fein Vormund
bin, habe mid) fliv dre 1ter1 Nachreden ebenjo wohl m adht
s nehmen als Sie.  Ja, ja! witbe man murmeln, dev reide
Mimdel ift in guien Handen! Jebt wird hm em avmes
Midden angehangen, und das arme Maddhen, um danfbar
u jeun, wird aud) Tlmu wmm wie e5 fidh) gegen den Wor:
mund verhalten muf. Staleno it jhlau; Iechmumgen, wie
er 11[1 Leandern 3u fithren hat, jind jo leicht nicht abzulegen.
Cune wm\ echerin, die ihrem Manne die Augen jubilt, wenn

er nachjehen will, 1ft daber micht dibel. Sir jolde
®lofjen bepante 1u:£ mid).
1Tilltu Sie bhaben rvecdht, — Aber wie 1t die Sad)e

nun an 1{1[,1u n? Sumen Sie dodh e bifhen nad). —

Htalene,  Sinnen Sie mue aud) nad). —

1H1i1[ﬂ. TWie, wenn wir — —

Ttaleno, Nun?

Philte,  Jtein, das geht nicht an.

Gtglens,  Hoven Sie nuv: id) didhte — — Dad it aud)
nichts.

Philto, Konnte man nicdt

Gtalens,  Dian mipte — —

lTI]HILL 9%a8 menten 1

Linleno, 28asd wollten Sie jagen?

Philto., Heven Ste nuy

Tirtaleno. Eum'“ Ste nur -

Philte,  Jch wall ,\.[}h Gedanfen exjt hoven.

Gialeng, 1nd id) Jhre. Meine find o vedht veif nod)
nicht.

fie einige Yu=

¢ nadgenact.

Philte, Und meine — meine find mwieder gar weg.
rinlum Schade! Aber Geduld! memme fangen chen an
L reifen. — — Jun find fie verf!

Philte, Dad 1t qut!

Ginleno,  O8ie, wenn wir, fiix ein qutes Trnfgeld,
etnen. Serl auf die Seite frieaten, der fred) genug wave
und Piundwert genug hatte, jzebn Liigen wm einem Uiem
au jagen? -

Ppilte, TWas fonnte unsd der heljen?

inleno, Gr miigte fud perfletven und vorgeben, bdap
er, th weif nidht aus welchem, weit entlegenen ¥anbve fame

Philto. Und

Ginleny, Und daf ev den Anjelmus gejprodyen habe

hilte,  nd — —

1
|
J
‘_
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Sinlewe,  Und dap thm Anfelmus Briefe mitgegeben
habe, emen an feinen Soln und etnen an Sie. — —

Whilte.  Und wasd denn nun?

Stalens.  Sehen Sie denn nod) nidht, wo i) hinaus
will 2 Jn dem Briefe an feinen Sohn mitfte ftehen, daf
Anjelmus jo bald noch) nicht suriictfommen imtm pafy Yelio
untexdefjen qute Wirtihaft treiben und vas Seine rtm ESTE
jarmmenbalten jolle, und mehr jo Ddergleidhen. Sn Jhrem
rmm aber miifite ftehen, daf Anjelmus das Alter jetner
Tochter diberlegt habe, Daf ex fie gerne verherratet wifjen
modjte, uno dafy er thr hier jo viel und fo viel 2ur Nusitat:
tung {dide, m Fall fie eine aqute Gel ege 1’ it fimden jollte,

Bhilte,  Und der Kexl miifite thun, als ob er Has Gelp
sue Ausitattung mitbradte? nicyt?

Stoleno,  ja fretlid.

Philto,  Das geht wivflich an! — Iber mie Denn,
wenn ver Sobhn die Hand des BVaters su qut fennt? Wie
wenn er fid) auf jein Siegel befinnt ?

Stolens. O! ba qibt’s taufend Ausiliichte. Madhen
Sie fih dod) nicht un L"um Sorae! S bejinne mid
t'il[k‘lt"Li[t auf jvmm:l..-uu, ver bie Nolle vecdht meifterlich mwird
]] telen onnen.

+.l!}llif[l. e nun! o gehen Sie und veben Has Notige
mit thm ab! S will joglei) das Geld juvechte leqen und
e5 lieber unterdejfen von dem meinigen nebhmen, bis i) es
oort ficher ausgraben fann.

Stalens. Thun Sie das ! Thun Sie vas! Sn einer halben
Ctunbe foll der Mann bei Jhuen jetn.  (@eht ab.)

Philto (iem). @8 1ft miv drgerlid) genug, dafy id) in
meinen alten Tagen noch folde Kniffe brauden mup, und
jwar ves liederlichen Leliog wegen! — — Da Hmmt er ia
wopl gav jelber mit feinem Anfithrer in allen Sdhelmijtiicten?
Sie teden ztemlich ernjtlich; obhne Bweifel 111u1. ]lL ein Glau:
biger wieder auf bem Korne haben. (it ein wenig juid.)

L

f
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4. Uuftritt,
Qelip. Masfarill. BVhilto.

Zelio,  1Ind das wadre der qanze Nejt von den dreitaufend

P‘M[ [\.-; G2 SR ¢ (R A UL VD T R AT "‘||-|"‘-I DI1PL2 Fy Fat
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finfundfunfsia. Nidt mebr als fiinfundfunfzig Thaler nody?
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Waskarill. €3 fommt miv jelbit m” nam[ﬂnmuh 1OY.
Qaflen Ste mich doch 2ahlen. (Relio gibt ihm das Ged))  Hehne,
jmwanig, dreiplg, viersia, iiinhmhl‘nifr;iq. l,n ,Lmh lﬂf'ig,Z nod)
mnnm‘mm iq Thaler und nicht etnen Heller mehr. (Gr givt ihm
pas Gield wicber.)

,;';L‘lin. Xinfundoterziq 2 fitnfundfunfig, willjt du jagen.

Washarill, O! i) hojfe vichtiger gezahlt zu haben als

Sre.
Aelin (madbem e vor fidh gzipw.  Ha! bha! \'\fi'r Lajden:
ipieler! Sie hﬂuf*l Yhre Hande dodh nicht jum Schubjade ge

braudit? it Grlaubnis -
Washarill. 0ag befehlen Sie?
Telio,  Jhre Hand, Herr MNiastaril
Washkarill. O pfut

Telie, Jch butte

Waskarill. Nicht doch! b mup mich jdhamen — —

Telim. Sdidmen? Das wdve ja gany etwas Dleues TiLy
nd). Dbhne Nmijtinde, Sduvfe, weife mix  dewne
Hano

Waskarill. 3 jage Jhnen ja, Herr Lelio, 1ch mup
mic) jchdmen; denn wabrhaftig — — i) habe mid) heute

nodh) nicht gemwajdhen.
Lelio, Da haben wir's! Drum ift ed ja wohl fein
"J*Jlm'“wr ‘mi‘ alled an dem Scdmute fleben blebt. (Gr madt

ihnt bie b auf und finbet bie Golojtiice e ben fingern.) :_‘:,':L‘i'l]-l.'
i was die NReinlichfeit flir eme notiqe Tuqend 1ft?  Mlan
yollte ‘D'[-‘h bet etnem Haave fiir einen E;:i".lu"\'“ halten, und
pu bift dod) nmur ein Sdwern. — ber 1um Crnjt. Wenn du
PO u'-\».u funfaig Thalern deme zebn T !.n;=.u Juuum aennnumnen
hajt, o jind von den dreitaujend Thalern lafy jeben
nicht mehyr alg jedpshunvert in vetnen Beutel gefallen,
Washarill.  Blig! man jollte ed faum glauben, dajs em
Lerjdhwender fo gut rechnen fdnnte!
Telis, Und dod) fehe ich nodh) micht, wie die -Einrzlu
herausfommen joll. — Bevenfe dodh), drettaujend Thaler!

Wiaskarill. Teilen fid) bald ein. — — Critlich auf ven
wisqeflagten J8ed)jel
Lelio, Das madht es nod) nmicht

Waskarill.  Shrer Jungfer Schwejter jur Wirtjdaft — —

Lelio, it eine Kletnigleit.
 Mnsharill, Dem Heven Stiletti fitv Aujtern und walie:
nijche Weine — —
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Teliv.  Waven hunbertundywangig Thaler. —-

Washarill,  Abgetragene Chrenjchulven —

Lelio.  Die werden fid) auch nicht viel hoher belaufen
haben.

Wiasharill.  Noch etne Axt von Ghrenjdhulden, die aber

nicht bet vem Sptele gemadht waven: ywar freilic) aud
ber pem ©prele! per guten, ehrlichen Frau Xelane und

thren gefalligen Hlidhten.

Lelio,  Fort 1iber den Punft! Kiir hundert Thaler fann
man viel Vinver, viel Schubhblatter, viel Spiten faufen.

MWasharill.  Aber Jhr Sdnetver

Lelio. [t er davon bejablt worben?

Washarill. Ja jo! der ijt gar nod) nicht besablt. 1nd
ih

Leltw. Und du? Nun freilich wohl mup idh auf didh
mehr als auf den Wechiel, mebr als auf den Herrn Stiletit
und mebr als auf die Frau Lelane rvedhnen.

Waskarill. e, newn, memn Hevr! — und ich, wollte
i) fagen, i) bin aud) nod) nicht bezahlt. [ habe meinen
dobn ganger fieben Jabr ber Shnen ftehen [afjen.

Telio. Du hajt dafitv jieben Sahr die Crlaubnis qe:
habt, mich) auf alle mogliche Ant su betriigen, und did) diejer
Grlaubnis aud) fo wohl 3u bedienen gewuft

Philte e nen niper frit),  Daf der Herr noc) fnbiid_'] Die
Yiverei des Vedienten wird tragen miifjen.

Washarill. Welde Propheseiung ! Jdh glaude, fie fam
vom Hunmel?  @uvem er fig wmiieht) Ha! ha! Heve Vhilto, fam
e von Jbnen? b bin ju grofmiitig, ald daf id) Jhnen
005 ©djckial der neuen Propheten mwiinjhen follte,

Aber, wenn Ste uns sugehort haben, jagen Sie Yelbit, ijt es
erlaubt, paf e avmer BVedienter jeinen Yobhn fiiv fichen jauve
:‘HT”YL‘

Philte,  An dem Galgen follteit du deinen Lobhn finden.
— — Derr Yelio, 1) habe Jhnen ein TWort 3u jagen.

Zelio.  MNur feme Vorwiirfe, Hevy Philto! Jch fann fie
wohl verdienen, aber fie fommen su jpat.

Philte, Herr Yeander hat durd) feinen Vormund, den
Derrn Staleno, um Jhre Schwefter anbalten lafjen.

Lelio, Um meine Sdwefter? Dad 1ft ja ein qrofes
S,

Philto. Fretlich wave e3 ein Oliid; aber e {toft fich
an die Ausjteuer. Staleno hat es nidt glauben {Snnen, daj

r——
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er jeme 1’[111L'\.11L‘151 wieder auriid.

Leliv.  Was jagen Sie?

Philte,  Jch jage, dap Sie Jhre Sdhwejter zualetch une
alitdhich) gemadyt haben. Dasg avme Niddcden mup durch Jhre
Schuld nun fiken bleiben.

Maskarill. Juadt durd) feine Sduld, jondern durd) die

Sduld eines alten Geizhalies. Wenn docdh der Geier alle
etgenniisiae Lormiinder und alled, was thnen dabhnlich fiebht,

dem ¢x ben Philto anfieht) "mivn wollte! Mub denn ein Mdaddhen
(eld haben, wenn jie die ehrliche Frau eines ehrlichen Dannes

jetn joll? Undo allenfalld wiifte ich wobl, wer thr eine us:
iteuer geben fonnte. €& aibt Yeute, die fehr woblfetl Haujex
su faufen pileqen.

Lelig (in Gedanten). “*L'I’Ill‘tr it doch) wiellid) ungliictlich.

a9 3 o c
Wit Bruder 3 s - it e Dhdhtsmiirdiger.

Rasharill. Sie haben es mut fich :‘[L‘-fz aussuntachen,
wenn Sie jidh) {dhimpfen. — ".’Li]z‘z‘, Hevr Philto, e flewmer

L

Hadhidupy von taufend Thalern, in Unfebung des mwohlfeilen
Kaufs

Hhilte.  Aoten, Lelio. Sie jdheinen fiber mewme Nadh:
vicht ernfthaft geworden ju Jeinr.  Sch will qute Betradtungen
nieht ftoven. '
Aasharill, Und aud) jelbjt femme qern maden. Nt
wahr? Denn fonjt fonnte ver fleine Nad)jduf einen vortveff
lihen Stoff an die Hand qgeben.
Philto, MMastfarill, biite “-?r[‘l por mewmenm  Jcachichul.

!
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Die Mitnge michte dir nidht an ®elt ab.)
Aosharill. €3 miipte 11ia| Miinge fetn, wenn

e nicht wenigjtens beim Spiele tonnte.

5. Auftritt.

Madbarill. Rel
dlaskarill,  Aber was wud denn nun vas? So eine
jaure Miene pflegen Sie ja faum 3w madben, wenn Sie be
etnem miflichen Solo die Tritmpfe nad *'l-:u Dodh
mwad wetten wir, id *wif:, mas Sie ‘fu::'.ln:n'.’ - €5 1t
ood) ein verdanumter Streich, denfen Sie, vaf meine Shrefter
pen rveichen Yeander nidht befommen Joll. 9Wie hitte 1ch den

neven Sdwager rupfen wollen! — —

Sie alfes verthan haben. Sobald id) s ihm fagte, nahm
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Lelio (nody in Gevanten).  Hove, Masfarill!
Waskarill, Nun? — Aber denfen fann ich Sie nicht
hoven; Sie miiffen reden.
delioc, — — QH~L[Irr ou wohl alle deine an mir veriibte

Betriigereien durd) eine einzige vechtichafie That mieder qut
machen ?

Washarill.  Cine feltfame Frage! Sir was fehen Sie
mid) Denn an? Fiir etnen Betriiger, dev ein rechtjchafiner Mann
ijt, ober fiir einen rvecdhtfhaffren Mann, Der ein Betriiqer 11t?

Lelio.  Mein lieber, ebrlicher Mastarill ich febe dich fiix
einen Wann an, der mir mweniaftens eintge taufend Thalex
lethen fonnte, wenn er mix o viel lethen wollte, als er mix
gejtohlen hat.

Waskarill. Du [eber, L"'}lli(ﬁu‘ Masfarill! — b
mas mwollten \fn mit biefen Ll"ILLH taufend Thalern madyen ?

Lelio. Sie meiner Sdhmefter aur Ausiteuer geben und
mich hernach - VOY DLtl Kopf u[wcn

Wiasharill. Sid) vor den Kop i Jdhiefe - &3 1t
jdhon wabhr, entlaufen wittdben Sie miv tml Dem fmim. als:
pann nicht, \]H}L‘l‘ poch - (al8 ob er nadbdddte.)

Lelio. Duweifpt es, Mastarill, idh lHebe meine Schweiter.

Jebt alfo muf i) das \"[L'LU,'.ULILL fitv fie thun, wenn fie nidt
-.Ll’tIt].”.ll' mit Unwillen an 1}u11 Bruver denten foll.
Set gqrofmiitiq und verfage mir deinen VBeiftand nidht !

Mosharill.  Gie faffen mid) bet metnex -;Zci'u'.-u-."t:l,}r. =1
habe etnen verteufelten Hong jur Gropmut, und Jhre britber-
lide Qiebe, Herr Lelio, — — mirflich ! bwnuct mich gans.
Sie it etwas redhit Eole 5, etwas recdht Superbes! — Iber
shre Junafer :Ll_.-m”:vr verdient fie audy: gqewif! Und id
lehe ‘mich qedrungen

Leltw. O! jo laff did) wmavmen, [iebfter Masfarill.
Oebe doch) Gott, daf du mich um rveht vieles betrogen Dait,
damit du miv vedjt viel leihen fannft! Hitte idh Dod) nie (-
glaubt, dap du ein fo sivtliches Hevs Hittteft. — Abey
la hoven, wie viel fannjt du miv leiben

Wosharill.  Jd) leibe Shnen, mein Herr,

Lelic. Gage midht: mein Herr. Renne mid) Heinen
yreund! X wenigitens will didy zeitlebens fiiv meinen ein:
sigen, beften Freund balten.

Washarill, Bebitte der Himmel! Sollte ih » einer 0
tletnen, nichtsmwiirdiaen Gefdlligfeit mwegen, den Nejpelt bet
jeite feen, den i) Jhnen fduldig bin?
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Telio,  0ie? Mastarill, du bift nicht allein grof Bmiitig,
bu bift auch bejcheiven?

Washarill, Madhen Sie meine Tugend nicht jchamrot. :
Y lethe Shnen aljo auf zehn Sabr - '

Telio,  Auf sehn Jahre Weldye itbermifige Giite! Auf
finf Sabr 1)t genug, Mastarill, auf zwet Jabr, wenn du ;
willit. Lethe mix nur und {ehe den Termin sur Besahlung
o furz, als ed div gefallt!

Washarill.  Jun wohl, jo lethe i) Shnen auf funfzehn
Jahr

Lelio, ) muf div nun deinen Willen lafjen, evel:
miitiqer Mastavill

Washarill.  Auf funfehn Jabr leihe i) Fhnen, obne
Snterefien

Belio. Ohne Jnteveffen? Das gehe i) nimmermehr etn.
Xch will, was du mic leiheft, nicht anders als u funjzig
Prozent

IMoasharill.  Ohne alle Jntevefjen

Telio., ) bin bantbar, Mastarill, und vierziqa Prozent
mufit du wenigitens nehmen.

iﬂnglm‘ill. Dhne qu’c Snterefje - ',

Telio, Dentft du, daf id) m‘mun dtig genug bin, deme
Biite 3u naii".l?m‘w:i'w". IRt du mit drefig Projent ju:
fricden Jein, fo will i) es als einen Veweis der grifpten
Unetqenniibigleit anjeben.

Waskarill, Ohne Jntevejjen, fage id).

Lelin, ‘M.Lr ich bitte Dich, Mastarill; bedente dod) nuy,
swanztg Prozent nimmt der allexdhrijtlichfte Sune

Woskarill. Mit einem Worte, ohne alle Snterejjen,
pher

Pelio. Set dodh nur — -

Waskarill. Oder ed witd aud dem gangen Daviehn |
nichis.

Telio. e nun! weil du denn demey ,mmﬁu[ml geqen
midh durdhaus feine Sdranfen willjt gejebt wiflen — — —

i_’cln_al'.m'ill Ohne L\ln*LlLth] —_— —

elio, Ohne mmu jen! — — i) mufp mad ihdmen! §
el .E_i__mv 'mif‘umn leibeft du mir alfo auf funfzehn
Sahr — — wad? wie viel? A
Waskarill,. Ohne Jnterejjen lethe ich Shnen noch auf |

Tlmm im Jahr — — die 175 Thaler, die i) fiir fieben SJabre
Lohn bei Jhnen ftehn habe.
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Lelio,  Wie meinjt pu? die 175 Thaler, die idh) dir {hon
fchulovig bin ? : :

Washarill.  Madjen mein ganzes Vermbgen aus, und
wh will fie ,\[mm von Grund des Herjens gern. nod funf-
sehn \mhl ohne \__\hlLlLﬂUI_, ohne .,l,]ilt'uﬁut Lajjen.

Zelio,  lnd das ift den Crnjt, Sdhlingel?

Washarill. Sdlingel? Das flingt jo nidht ein bifden
erfenntlic.

Lelio,  Jd) fehe fchon, mmml ) mut div bin, du t:{jr:
veraejener, nid tawiirdiger, infamer Vertithrer, Betriiger ! —

oskarill. Cmn mu]u Mann ift qeaen alles ulml)
aitltig, gegen Xob und 3 Label, gegen Schmeideleien und Sdyelt-
worfe. ©ie haben es vorhin gefehen und jehen es jebt.

el Diit was filr einem Gejichte werde ich) mid) meiner
Sdymelter setgen fonnen?

Washarill. Mt einem unverjdhdmten, wave mein Rat.
Man hat nie etwas Unvedhtes begangen, fo lange man nod
jelbft bas $Hery hat, es au redytfertigen. ,C3 1jt ein Un:

yliie fiir D, ml_mutu, ich Lm tehe e3. Uber wer fann jid)
1]L‘lfr.‘1!'f o) will ves Tobes fein, wenn idh ber meinen Vex=
fhmwendungen jemals Daran qmdchi habe, daf idh das Demiqe

auch) sugletch mit verjdhroendete. So etwas olhngefabr
mujjen Ste thr jagen, mein Herr, —
i_:_i‘l.i.l'l (madydem ex ein wenig nadigcoadt) Lh‘[f Das ware !m{[}

0as einzige. ) will es bem Ctaleno felbft vorjdhlagen.
somm, Schurte! :
. Maskorill.  Dev Weg nad) dem Krdngdhen, in weldes
i) Sie begleiten jollte, mem Herr, geht dahin.

Leliw,  Sum Teufel mit deinem Krdinzchen! Aber
it das nicdht Herr Staleno jelbjt, ven ) hrer Tommen fehe?

A uftritt,
Staleno. felio. Masfarill.
 Zelio. Miein Herr, id) wollte miv eben jebt die Frei:
beit nehmen, Sie aufzuf u{un OSch habe vom Heven Philto
Die nlthqm (*thmumun I\I res ;hlil“L‘L[H aeqen metne 'CL‘[}HH‘it'fl‘
erfahren. Halten Sie mid) nidyt fiiv jo verwildbert, daf es
mich nicht mlTgurm'bvni'lirh ifhmcrgﬂn wuroe, wentt e durd)
metn Verjchulven truchtlos bleiben jollten. €5 it wabr, meine
Ausichweifungen haben mi I.[ entjeds [ich ) hevuntergebradyt; allemn

Mefjing, 20exfe. ILIL [}
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pie mir drohende Wvmut fdhredt mid) weit weniger ald der
Borwurf, den td) mir wegen einer qeliebten Schwefter machen
miifste, wenn wh nicht alles hervorjudite, dag Unalitd, Has
ich by durd) meine Thorheit sugezoqen, fo viel als nodh mig:
[1ch von thy abjuwenden. Ueberlegen Sie alfo, Herr Staleno,
ob das nerbieten, welches Erh et thun will, emmige Auf
merfjamieit verdienen fann. WVielleicht ift e3 Nhnen nicht un:

befannt, dafy mir eine alte "_me et jo jiemlich betriachtliches I
Borvwert tn threm Tejtamente hinterlieh. Diejes habe ich nody: [
nur daf — mie Sie leicht vermuten fonnen, . eintae :
Schulven darvauf haften, deren ohngeachtet es jahrlich nody) jo
viel L'inllmqt, oap wh notdiivftiq davon leben fomnte. S
will es memer Scwejter mit Verquiiqen abtveten. Kb
WVitindel hat Geld genug, daf er es fret maden und anjehn:
[iche Verbefjerungen, bderen e3 fabig ijt, Damit vornehmen
fann. 8 wiitde alsbann alg feine unebene Nusfteuer anju-
jehen femn, an deren Viangel, wie miv Hevr Vhilto qefaat
hat, Sie fidh emzig und allein ftofen.
lashkarill Gadgte sum Leliv). Sind Sie nidht Hlug, Herr Lelin? — :
Deliv. Sdyweig! :
Waskarill. Das Cingige, was Jhnen nod) iibrig ift, - .

Aelio. .‘\‘L:‘Ja i) dur Jechenjdhaft 3u geben? —

IWasharill. ‘lbﬂfla‘l Ste venn hernach betteln aehen ¢

L elin, mfu will thun, was id) will. '

Btaleno (beijeite), ) merfe fehon, Ja wohl, Herr
Yelto, mufite IL[]I mich an dem glnzlichen Nanael dex "[1['11‘ euer
togsen, fo aern 1d) aud) jonit diefe Heivat gefehen hatte. Wenn
es Jhnen aljo mit dem gethanen Voridlage ein Crnjt wirve,
o wollte ich mid) wohl nod) befinnen.

Telio, G 1§t mein volliger Cenjt, Herr Staleno.

Washarill. So nehmen Sie dod) Shr Wort wieder 2uviic,

Telio.  IVueft du

Washarill, Bevenfen Sie dod) nur — —

Lelio.  Jodh ein Wort!

Staleno.  BVor allen Dingen aber, Herx Relto, miifiten
Eie miv einen Anjdhlag von vem Vorwerfe und ein aufrich:
tiges Levzeidhnis von allen Sdulven, die Sie paraut haben,
geben. Cher [apt ]m midhts jagen. — - ' !

Telio.  Gut, id) will jogletd) aehen und beided auj: '
feen. — Wann_ ’tmm i) Sie wieder fpredhen ?

Staleno.  Sie werden mid) tmmer su Hauje treffen.

Zelio.  Xeben Gie wohl unterdefjen! (@ent av)




Auftritt,

AUuftritt.
Sialeno, Mtadfarill,

Washarill (veijeite). Bt mup ich ihm wiber 1‘ men illen
einen guten 'J_mm th tl'l *"ML fange wdh’'s an? Pit! — —
Bergiehen Sie doch) nod) einen Augenblicd, Herr Staleno

Gtalews. Was gibt's?

Washarill, Jd) jehe Sie fiir einen Mann_an, der eine
]l‘L‘l}[‘LLl]lLlth “l‘su nung, wie es jich gehort, U ]ulhw weif.
Gialeno,  Du fiehit mid) fiix das an, wasd idy bin.

1%11‘L=a]1111'i£f. Und fitx etmen Pann, welder nicht glaubt,
paf ein Bedienter jeinen Hervn eben vervate, wenn er nicht
itberall mit thm n ein Horn blafen will.

Ginleno, €1 freilicdh) mufy fidh ein Diener desd Bofen, das
jein Heve thut, jo wenig als moglic) teilhaftiq machen.
Aber wozu jagjt dbu vag? Hat Lelio wider mich etrwas im
Sinne ¢

Waskarill. Semn Sie auf Jhrer Hut! id) bitte Sie, id)
bejhwdre Sie! Bet allem bejchmire i) Sie, was Jhnen auf
per AWelt Lieb 1jt: Det der Wohljabhrt Jhres Diindels, bet ber
Chre Threr qraven Haare

Gtalenws.  Du jprid)jt aud) wirtlich wie e BVejdpwiorer.
— — 2Uber wesweaen joll 1h auf memer Hut fein?

askarill. Des AUnerbiefens wegen, das Jhnen Lelio
gethan Dat. '

Ginleno. Und mwiefo?

Rasharill, Kury, Ste und Jhr Miindel jind verlorne
Leute, wenn Ste das Vorwert annehmen. Denn exjtlich mufs
th Shuen nux fagen, dafy er faft ebenfoviel darauf jchuldig
t, als der gange Vettel etwa wert jein maq.

Stnleno, e nun! Wasfarill, wenn es nur fajt jo viel
it
Washkarill, Sdon redt, jo fommt dod) nodh etwas da-
bet heraus. — Aber horven Sie nur, was id) 111111 jagen
will] Der Boden, worauf ag. Vormwert lmu mufy gleich) die
Gegend fetn, m welder aller Flud), der jemals iiber “m- Crbe
ausgelprochen worden, ujammengeflofien ijt.

Gitaleno, Du erfdredit mid).

Aaskarill. 2Wenn vund herum alle Nadhbarn die reidhite
Crnte Haben, Jo bringen bdie Aecer, die 3u dem Vormerfe ge-
hoven, poch faum die Ausfaat wieder. Alle SJabre mad)t das
Biehiterben die Stille leer.
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Gtalens,  Man mufy aljo fein Bieh davauf Halten.

Wosharill, Das hat Hevr Lelto auch) gedadyt und dabher
Tehon Ld m]a Sdafe und Rinder, Schweine und Pferde, Hithner
und Tauben verfauft, A{Tein wenn  das ‘l‘-ltlﬂnlml] fetne

Ud)en finvet, — — was meinen Sie wohl 2 — Jo fallt
es die ”mmh noan.
Htaleno, Dad warve!

Washorill, Ja gewi! €3 hat fein Knedt ein Halb
sabr da ausgehalten, und wenn er aud) eine eiferne Gefund:
heit qehabt hatte. Die ftarvijten Kexls hat Herr Lelio im
Wenotjdjen mueten lafjen; aber wad half’s? bas Frithjahe
fam, weq waven fte.

Italene,  Je nun! jo mup man’s mit den Pommern
verjudhen. Das {ind Keute, die nodh) mehr aushalten Ionnen
als pie Wenden, Leute wie Klof und Sten,

Washarill.  Und der fleine Bujd), Herr Staleno, der
au dem Vorwerte geldrt

Gialeno., Jun? der Bujdh ?

Washarill. Jm gangen Bujdje 1jt fein Baum anzutreffen,
in den e5 niht entweder einmal eingejdhlagen hitte

Ginleno.  Cingejdlagen?

Waskarill.  Oder an den jid) nicht einmal jemand ge-
hentt Datte. “i'['m it Dem abjdeuliden Bujdhe aud) {o gram,
Daf ev thn noch alle ‘i"nqi‘ lihter machen [afst. Und glauben
Ste wobl, “w“ er dad Holy, bdbag darinme gejdlagen wird
flivs halbe Geld verfauft?

taleno.  Das it Jhlecht.

Waskarill. Ci! er mup wohl; denn die Leute, die es
faufen und brennen 1wollen, mwagen erjtaunend vel. Vet
etntaen hat e die Oefen \n\ﬁ-,l_]\'i']151iﬁv11, bet anbern etnen o
jtinfenden Dampf von fid) gegeben, dafy die Magd vor dem
Herde vem Koche ohnmdidytiq m die Arme qefallen '[_'t.

atalens. Aber, Mastarill, liigjt du wohl nidht'

Aaskarill. §d) lige nicht, memn Hevr, wenn i) Shnen
fage, Daf ich gar nidht ligen fann. — — Un‘o nie Tetche

Staleno.  Aud) Teide hat das Lormwert ?

Waskarill. Ja! aber Teiche, in weldhen fih mehr
Dienjchen erjduit Haben, als Tropfen Wafjer darvime find.
Lnd da {idh alfo die Jifhe von lauter Jllult-u][iL'['m] Luber
nabren, jo fonnen Sie leidht venfen, was das fiiv Fijche fein
mogen. '

Gtalens, Gvoge und fette Fijdhe. — —




7. Wuftritt. 85

Washarill,  Fijde, die durd) ihre Nahrung Menjden:
peritand befommen haben und m[w paber gar nidht mebhr fangen
lafjen; ja, mwenn man oie Teiche ablaft, fo find fie ver:
fu;u‘mﬁu; — — it etnem Worte, es mup fein Winfel
auf der gangen Crde jein, wo man allen Schaden, alled Un-
ghitd Jo haufig und o gewify antreffen fonnte ald auf diejem
elenven Bovwerfe. Die Gejdjidhte meldet und audy, und die
Dijtorie bejtatiget s, daf jeit drethundert und etlichen funfsig
Jabren, — — oder feit viexhundert Jabren, fein eingiger
Befier desfelben eines natiivlichen Toves geftorben fei.

Staleno.  ANufer die alte Pate dod), Ddie ¢3 dem Lelio
vermachre.

Washarill.  WVian vedet nidht gerne davon; aber aud) die
alte Pate —

Htaleno, ‘H‘un"

asharill. Die alte Pate ward des Nadhtd von einer
]'u:['l‘lmr{“l Kabe, Die jte tmmer um fich hatte, exjtict. 1Und
es 1ft jebr wal Hltt‘thl[LLl} lehr walrjdemlich, dak diefe jdhwarse
Kage — per Teufel gewejen 1jt. — — LWie e8 meinem
Herrn aehen mir"w., pas weip Gott. Wan hat thm prophezeit,
oaf thn Diebe ermorben wiiden, und id) mup es ihm nad-
lagent, daf er jid) alle Miihe aibt, Diefe LBrophezetung zu
Jhanden ju machen und die Diebe durd) etne grofmiitige
Aufopferung jeines Mmumnn von i) abjuwehren: abex
aletchwoh!

Stalens,  Aber gletdywohl, Masfarill, werbe idh Jeinen
Borfdlag annehmen,

Wlasharill, Sie? — Gehen Sie dodh! dag werden
Gte ninmermehr thun.

Gtaleno, Gewif, 1ch werde e3 thun.

Washkarill Gejeite). Der alte Fud)s !

finleno (beifeit).  Bte 1) thn martve, ven Sdhelm! —
Aber dod), Masfar I[ vanfe th div fiiv deine gute Nadyricht.
Sie fann mir wenigjtens fo viel niiben, daf id) meinen

Mitnbel Das Vorwert jmar nehmen, aber m'L[ gleid) wieder
verfaufen lajje. |

daskarill. Am bejten wive es, Sie gdaben fidh qax
mdt vamit ab. Jd) hHabe Jhnen noch lange nicht alles ex:
2ablt.
. Staleno. LVerfpare e8 nur! id) habe ohnebem jeho nicht
Jeit.  Cin andermal, Masfarill, bin ich detnen Poffen mwieder
su Dienften, (©eht ab.)
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8. Auftritt,
Mastarill,

Waskarill. Dag war micdhts! War 1h ju dDumm, ober
mar er ju flug? Je nun! ich werde am wenigjten dabet ver-
l[teven. Gl fich Lelio von allem entblofen, metnetweqen.
Cudlich fann td) emes Herrn, wie er 1jt, entbehren. Diewne
Sdifhen find im Treugen. Was wd) nod) fiiv thn thu, thu
tch aus NMitleiven. Cr 1t unmer eine gute Haut gewefen;
und 1ch wollte dod) nicdht gerne, dah er es am Enode gav su
ichlecht hatte. Maridy! Ha! das ijt ja gar etn Retjender.

Od) dadte, wdh bhitte wenig genug ju thun, um midh um

jremde Xeute befitmmern ju fonnen. €s ift eme (dhine Sade
um die Jieubeqgterde !

0. Auftritt.
Anjelmo. Ein Trager. Mastarill

Aunfelme.  Dem Hunmel jer Dant, daf 1) endlich memn
Hausd, mewm [ebes Hausd mwiederjele!

Washarill, CSemn Haus?

Anfelme Gum Svigr).  Sefht ben RKoffer hrer nur nieber,
quter Freund! Jcb will thn {chon vollends hevenjdyajfen lajjen.

b habe Cuch doch bezahlt?

Der Triiger. O ja, Here! o ja! — — Aber — — ohne
weifel find Ste wobhl jehr vergniigt, jehr freudig, dap Sie
mwieder ju Hauje find?

Aufelmo.  Ja fretlich!

Der Triiger. Jd) Dhabe Leute gefannt, bdie, wenn fie
tebr freudiq waren, aeqen einen armen Teufel e iibriges
thaten. - Bejahlt haben Sie mid), Herr, bezahlt haben
e much.

Anfelme.  Nun da! ich will auch ein iibriges thun.

Der Triger. Ci! el das ift miv dody lieb, daf td)
mich nicht betrogen babe; i) jahe Sie gleidh fiix einen
jpenbabeln Mann an. O id) verjte)’ mid) drauf. Gott
iWC%Ll[-}L‘GE (®ebht ab.) : :

Anfelmo.  C3 will fidh ntemand aus meinem Haufe fehen
laffen. Sy mup nur anflopfen.

Waskarill, Der Mann it offenbar unvedyt!

Anfelmo, €3 {ieht nmiht anders aus, ald ob das ganje
Haus ausgeftorben wive. ©ott verhiite, — —




9. Auftritt. 7
Aaskarill oo igm niper tit). Dein Herx! — — CSie
werden vergethen — ) bitte um Vergebung (Sridem et

uriidprent.) Der Blih! dvas Gefidhte follte i) fennen.

Aufehno.  Vevzeih Cud)’s der liebe Gott, dah Jhr nicht
flug fetd ! Aasd wollt Jhr?

Waskorill. Jd) wollte — — i) wollte

Anfelmo,  Jun? was geht Jhr denn um mid) herum ?

MWaskarvill.  Sch wollte

Anfelmo.  Abjehen vielleiht, wo meinem Beutel am
bejten betaufommen mwive ?

Waskarill.  Jd) trre mid); wenn er e3 wdre, miifite ev
mich ja wohl auch fennen. 3ch bin neugteriq, mein
Herr; aber meine Neubegierde ift fetne von den unbofhicyen,
und 1) frage mit aller Bejchetdenbeit, — mwas Sie vor
oiefem Hauje ju juchen Haben?

Anfelmo,  Kexl! Aber jebt jeh)’ wh thn erjt vedh
an.  Mas

Washarill, Herr An -

anfelms.  Masta— —

dMasharill.  Anjel- -

Anfelme.  Wastarill

Washorill, Herr Anfelmo

Anfelme,  Bijt du e3 denn?

Washarill, Jd) bin 1h; das ift qewifs. Wber Sie — —

Anfelmo, @8 i)t fein Wunder, daf du jweifelt, ob idh
s bin,

Rlaskarill, §it es in aller Welt moalich? - Ady!
nicht poch! Herr Anjelmo ijt neun Saby e, und es mwdre
1@ wohl wunderbaxr, wenn exr eben DHeute wiederfommen jollte?
Warum denn eben heute ?

Anfelme.  Die Jrage fannjt du alle Tage thun, und
ich dirfte alfo qar nicht wicverfommen.

Washarill. Das ift walbr! - se nun! fo jein Sie
taujendmal willfommen und aber taujendmal, allexliebjter Horr
Mnjelmo | Jwar am Cnde find Ste es doch) wohl nidyt ?

Aufelmo.  Jch bin ed gewif. Untworte mix nur qe:
Ihwind, ob alles noch wohl fteht? Leben meine Kinder noch?
Xelto? Kamilla?

Washarill. Ja, nun darf h wobhl nicht meby daran
jweifeln, dafp Sie es find. Ste leben, beide leben fie
e, — — (Beijeite) Wenn ev bdas dibrige doch von einem
andern juerjt exfalren fonnte!
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883 Der Schai.

Aufelme.  Gott jei Dant, dafy fie beibe nod) leben! Sie
lind dodh 3u Hauje? - (’U.j,J]ll‘Hi‘, dap wh jie in meme alten
Arme jchliegen fann! — Bringe den Koffer nadh, Mastavill.

Alaskarill.  Wohin, Herr Anfelmo, wohin?

Anfelme.  JIns Haus.

Waskarill, Jn diefed Haus hier?

Anfelme.  Sn mein Haus.

Waskarill. Das wud jogleid) nidht angehen. — —
(Beifeite)  asd Joll i) nun Jagen ?

Aufebe.  Und warum mdt? — —

askarill. Diefes Haus, Hevr Anfelmo — — ift ver:
TL‘[_)[L‘IﬁUlE.

Anfelme.  Verjdhlofjen ?

Washkarill. Verjdlofien, ja, und zwar weil niemand
barinne mwohnt.

Anfelmo.  emand darinne wohnt? IVo wolnen denn
metne Knder?

Washavill, Herr Lelio? und Sungfer Kamille? —-
Die wohuen - wohnen in einem andern Hauje.

Anfelme, Jun? du {pudit ja fo feltfam, jo ratielhaft.

Waskarill, Sie mijfen aljo mo[[ huht was feit furem
voraefallen 1jt?

Anfelmo.  Wie Tann i €8 wijjen ?

Washarill, €3 1)t wabr, Sie find nidht zuaeaen ae
wefen, und i neun Nahren fann fich jhon etwas vevandert

haben. Meun Jahr! eine lange Seit! — ber 8 1it voch
gemwify gani etwas Cignes, - neun Jabr, neun ganjer

sabr weg jetn und eben jeit wiederfommen! Wenn das
etner Komovre gejdyabe, jedermann wiivde jagen: Gs ift nicht
walrjdemnlid), dap der Alte eben jetit wicderfommt. Und
pod) 1jt e3 wabhr! Crv Dhat eben jest mwieberfommen fonnen
und fommt aud) eben jeht wieber. ©onbderbar, febr
jonderbar !

Aufelms. O du verbammter Sdywdser, fo halte mid
ood) nidht auf und jage mivx — —

asharill,  Jd) mill es f,\\[jn-;‘n jagen, wo Jhre Kinder
jind.  Jhre Junafer Tochter ift — bet Jhrem Heren Sohn.
— — Und Jhr Herr Sobhn

Anfelmo.  1Ind mein Sohn

~ WMaskarill, it hier ausgezoqen und wohnt — — Sehen

Ste Dhrer in der Strafe das neue Gekhaus? — Da wohnt
Jhr Herr Solhn, :




9. ANuftridt. 89

Anfelme.  Und warum wobhnt ex Senn nidht mehr bhier?
her in jeinem viterlidhen DHauje? —

Waskarill. Cen viterlidhes Haus war ihm su qrofy — —
su flein; su leer — — su enge,

Aufelmo.  Su gvofs, su tlein; su leer, au enge. 0as
heifit denn das?

Waskarill. Je nun! Sie werdben e3 von thm felbit
bejjer hoven fonnen, wie das alled ift. — — Gp viel werden
Ste doch mwobl exfahren haben, paf er em grofer Handels:
mann gemworben 1t ?

Aunfelmoe.  Metn Sobhn ein qrofer Handelsmann 2

askorill. Cin fehr qrofier! Cr lebt, jchom feit mehy
ald einem Sabre, von nichts als vom Verfaufen.

anfelmo.  AWas Jagit du? So winh er vielleidht sur
“'mml[nu fiir jeine MWaven ein qroges Haus m{mmot haben’?

:H;lﬂ‘\!‘.ﬂkil[ Ganz redt, gang redt.

Anfelmo.  Das ijt vortrefilich! ot bringe aud) Waven
mit, foftbare in‘-m‘

Washarill,. Das wind an ein Verfaufen qehen!

anfelmo.  Mache nur, Masfarill, und nimm den Koffer
ouf den Budel und fithre mid) su ihm!

Waskarill. Der Koffer,. Herr Unfelmo, it wobl fehy
]ulw ¢ Berjiehen Sie nur einen Augenblict, i) mwill aletch
einen r.._LL'[LL.L'L ‘Ll‘lIH Bt

Aufelmo.  Du fannft ihn felbft fortbringen; es find
ndis als E‘h‘ipmrm und Wdjcdhe darinne.

Washkarill. 1\.Ll]l ibe mix den Wrm lebthin ul“nILTLIHL‘]I -

anfelmo,  Den Arm? Du armer Teufel! So geh nur
und bringe jtnmn"nn'

Waskarill ©cjeit). Gut, daf i fo weafomme. Hoerr
Lelio! Hevr Lelio! was werden -Eic Al “wr Nachricht faaen?
(v gebt und fomunt Wwiever juriid.

Anfelme.  Jun? bift du nod) nidt mu‘i’

Waskarill. Jdh) mup Sie wabrhaftiq nody einmal an:
leben, ob Sie e8 am‘l} jind.

Maven,

Anfelmo,  Se! jo murh u ‘1L1"H=:if-‘[i'cr 3 “&[[[1
Washarill (m Forgepen). Ja, ja, er ijt's. — Neun Jabr

weg jein, und eben jeht mwiederformmen!
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a0 Der ©dyal,
10. Auftritt
Anjelmo.
Anfelme,  Da muf 1 nun unter fretem Himmel warten?
G8 1jt qut, dafy die Strage ein wenig abaelegen 1jt, und dap .
mich dle wenigften mebhr fennen werden. Aber aleichmwohl daxf |
i) die Augen nicht jehr von meinem Koffer vermwenden. id) '
pachte, 1ch febte mich davauf. — — Bald, bald werde 1ch nun
wohl rtubtger fiben fomnen. [ habe mir e3 jauer genug
werden [ajjen und Gefahr qenuq ausaeftanden, daf ich miv
Tc‘mn mit qutem Gemtjien meine lebten Tage zu Haft: und -
areudventagen madyen fann. — Sa qewip, das jollen fie |
werden. 1nd wer witd mir es verdenfen? enn idh ed nur :
gani obenhin iiberjchlage, Jo bejike tch doch cr fyridyt bie leften -;
ABorte ummer jadyter und jadyter, biB ev julelt in blogen Gedanfen an ern '];:f;-i‘..:_l

uftritt.
HRabd (in einer fremben und felfjamen fleibung). Anjelmo.
Raps.  Dian mup allevlet Verjonen pielen tonnen. Den
mochte 1) doch jeben, Dder m drejem Aufzuge den Tl‘MH‘lci:
jhldger Naps erfennen jollte? Jdy jeh’ aus, ) weify elber

nicht wte, und foll - 1ch weif felber micht was? Eine
narvtjche Kommijjion! Javeijd unmmerhing genug, pafy man
mich bezablt, - $Her mn diejer Gaitle, hat mix Staleno qv'n

joll tch metnen Dann nur aufjudhen.  Gr wobnt nicht weit
pon jemnemt vorigen Hauje, und das ijt ja jein voriges Haus.

Anfelme.  as 1jt dag fiiv ein Gejpenite ?

?‘nun. 8te mich die Yeute anjebhen!

H}nhlma Diefe FHigur mup in das Oejdlecht der LPalse
gehoren. Dev Hut reidht auf allen Seiten eine halbe Clle
iiber ben Korper.

Raps.  Outer Vater, der \\E'n' mid) fﬁ anguct, jetd Jhr
wentger fremd hier wie 1ch? Cr will mdyt hoven, — —
Wen Herr, per Sie auf dem .'H\mm hier fien, fonnten Sie '
mid) wohl allenfalls juvedite weifen? ) juche einen jungen
Vienjdhen, namens Yelio, und einen Kabhliopf von Shrer
Gattung, namens VLhilto.

Anfelme,  Xel m’ Philto? — Beijeite) So beifst ja memn
Sohn und mein alter guter ;_;uun‘m — —
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Rops.  Wenn Ste mir die Wohnung diefer Leute jeigen
fonnen, Yo werden Sie bet einem Pianne Dant verdienen, dex
niht evmangeln wud, Jhre Hoflichfeit an allen vier Enden
per ABelt auszupojaunen, bet etnem Netfenden, der fichbenmal
rund um die Welt gevetjet ijt, einmal ju Sdiffe, zweimal
auf ver gejchwinden Pojt und viermal ju Fufe.

Anfelmo,  Darf i) nidht wiffen, mem Herr, wer Sie
{ind? wie Sie heihen? von wannen Sie fommen? was Sie
bet genannten Perjonen zu judhen haben?

Raps. Das hetpt jehr viel auf emmal fragen. Worauf
ioll th mun zuerft antworten? FWenn Sie nmud) jedes ins:
bejondere, mit der gehorigen Art, fragen wollten, jo midte
ich vielletcht darauf Vejcheid evteilen. Denn id)y bin gefprachig,
mein Hery, jelr gejpradug. - (®eifeite)  ych Tann wenigitens
meme Molle mit thm probieven.

Anfelme.  Nun wohl, memn Herr; lafjen Sie uns bet
pem Riivzejten anfanaen! Wie 1t Jhr Name?

Raps. Vet dem Kiivzeften? Diein Name? Gefehlt! weit
gefehlt !

Anfeluo. AWie jo?

Raps,  Na, mein quter, [eber, alter Herr, 1ch mup Jhnen
nuy jagen, — — qeben Sie wohl Adhtuna: - Jenn
Ste ganj frith, qanz friih, fobald der Taq anfinat su qrauen,
ot metmem crjten Mamen ausgehen und gehen und geben,
jo jtarf, mwie Ste nur fonnen, jo wette i), dap die Sonne
dod) {chon untergeqangen jein wird, ehe Ste nur den Anfangs:
budhitaben von memem lebten Namen zu jehen befommen.

Anfelmo.  Et! fo brauchte man ja wohl qar eine Laterne
uno einen Sdnappiad ju Jhrem Namen?

Raps.  icht anbders.

~ Anfelme oeijeite).  Der Kerl vedt! — Aber wad wollen
Cte denn bet dem jungen Lelio und bei dem alten Philto?
Uhne Sweifel ftehen Sie mit dem erjtern in Vevfehr? Lelio
10ll et grofier Kaufmann fein.
' Raps.  Cin groper Kaufmann? daf 1) nicht wiifte!
Nein, mein Herv: tdh habe blofy ein paar Briefe bei ihm
abjugeben. ' -

- Aujelmo.  Ha! ha! Avijobriefe vielleiht von Waren,
bie an ihn abaeqanaen find, oder jo etwas.
. Raps.  Nidht fo etwas. €3 {ind Briefe, die mir fein
Bater an ihn mitgegeben hat.

Anfelme,  Wer?
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Raps. CSem Vater.
Anfelmo.  Des Yelio Vater? |
Raps.  Ja, des Lelio Vater, der jest in der Frembe |
ift. - - Cr ijt mein quter Freund.
Anfelmo eifity. Je! das it ja gar, mit Ghren zu
meloen, em Betriiger. Warte, dich) will 1ch Friegen! Jdh Joll
thm Briefe an meinen Sohn aeqeben haben 2
Raps,  Was memen Sie, mein Herr 2
Aufelmo,  ddts. — Und jo fennen Sie wohl den
Vater des Lelio ?
Raps. Wenn ) 1hn nidht fennte, wiirde i) wohl Briefe
an femen Sohn Yelio und Vriefe an feinen Freund Philto
vont thm haben? Da, mein Herr, hier fehen Sie
betde. — G tjt mein Herzensfreund.
Anfelmo,  ¥hy Herzensfreund ? — 1nd wo war ex
penn, diefer Jhr Herzensfreund, als er Jhnen die Briefe qab?
Raps. ECr war er way - bet quter Gejundleit.
Anfelme,  Das 1jt miv von Herzen lieb. Aber wo war
¢r denn? wo? l
Raps,  Dein Herr, er mwar - - auf der Kiifte von '
Paphlagonien.
Anfelme.  Das qejtel)’ ih — — i'}af; Ste thn fennen,
haben Sie miv jdhon aefjaat; aber e8 verfteht ji) doc) wohl,
pon Lerjon ?
Raps,  Fredid) von Perfon, — — Habe ich venn nicht :
jo mandye Flajdhe Kapwein mit ihm ausgejtodhen? und swar :
auf dem Orte, wo er wadit. Sie wiflen wohl, mein

Herr, auf vem BVorvgebivae Capua, wo fid) in vem dreifia-
jabrigen Kriege Hannibal {o voll joff, dafy ex nicht vor Jom
gehen fonnte.

Anfelme.  Cie befiten Gelehrjamieit, wie i) hove.

Raps.  So etwas flivg Haus.

Anfelmoe,  Kinnen Sie miv nid)t jagen, wie er ausfieht,
‘I"U‘S '\.'..[.\.-!J ‘\. aier ¢

’-‘.ﬂpﬁ Ate er ausfieht? - Ste {ind fehr neugierig.
Dod) ich liebe die neugierigen Leute. - Cr 1§t ungejdbe
emen Kopf grofer als Sie.

Anfelme oeifeite).  Das gqebht qut! id) bin abwejend ardfer

als gegenmwartig. — Seinen Namen haben Sie miv nodh nicht
gejagt.  ABie beift ex?
Raps.  Cr heift — vollfommen, wie en ehrlicher

Mann Heifen joll.
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Anfelmo.  Jd mmlm pod) hoven
Raps. Cr heift - ev heit nidt wie fein Soln
er wiiroe aber bejjer gethan Io*-chj wenn er 10 hepe;
— {ondern er heipt - pafy dich!

Aunfelme.  Jtun?

Raps. S glaube, 1h habe den Namen veraefjen.

Anfelme.  Den Namen eines Jreundes? — —

Raps,  Nur Geduld! jest lduft er mix u"l[ per Sunqe
herum.  Mennen Sie miv doch gejdywind einen, bver etwa jo
fingt. Cr fangt fih auf ein A an.

Anfelmo,  Arnolph viellewd)t?

Raps.  cht Arnolp).

Mrfelmo,  Anton?

Raps. Judt Anton. And— Ansa— Anfi— — MW— —
Afinus.  Nein, nidt Afinus, nidht Wfinus — Gin ver-
swetfelter Namen! An— Anjel

Anfelmo.  Anfelmo doch wohl nicht?

Raps. Nedt! Anfelmo. Dap der Henfer den jdhurtijchen
Jamen holen wolle!

Anfelmo,  Dad 1ft nicdht freundidaftlich qejproden.

Rops,  Gi] wavum bleibt er aud) einem zwijchen den
oabnen  fteden. Jft das freundidaftlich, wenn man Jid
jo lange jucdben [dpt? Dasmal will ich es ihm nod) vergeben.

Anjelmo bhief er? nicht? ®ang vedt! Anfelmo.
Bie agefagt, das leste Mal hab' ich thn auf der Kiifte von
Baphlagonien gefprochen, und jwar in dem Hafen Gibral
tav. Qv wollte nod) den Konigen von Gallipoli einen fleinen
Vejud) abftatten.

Anfelmo, Den Konigen von Gallipoli? IWer find die?

Bnps,  Wie, mein Herr! fenmen Sie die beriihmten
Britder nidt, weldhe iiber Gallipoli Herrfhen? die weltbe
fannten Dardanellen? Sie reifeten vor etnigen jwaniiq Jabhren
e Guropa Herum, und da hat ex fie fennen lernen.

o Anfelms Gsijeite. Die Narvenspoflen dauvern zu lange.
o muf der Paute nur ein Lod) madien, damit id) doch er-
fabre, woran i) bin.

Baps.  Der Hoj der Dardanellen, mein Herr, ift einer
bon oven prdcdhtigiten in gany Amerifa, und icdh weif qewif,
mem Freund Unjelmo wird dajelbft fehr wohl empfangen
worden fetn. Cr wird jo bald aud) nidyt mwieder weqfommen.
nd eben veswegen, weil er diefes vorvausfahe, und weil er
wufte, dafs i) gerabesweges Dhierher vetjen wiivde, gab er miv
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Briefe mit, um de Semtgen weagen jemer langen Abwelen:
heit u Devubigen.

Anfelmo, Das war fehr wohl gethan. — Aber ems !
muf ich dod) nod) fragen — ;

Raps, So vel als Jhnen beliebt. |

Anfelmo.  Wenn man Shnen, memn jonderbaver Hevr mit
pem langen ‘Rmm‘n —

Raps. Lang ift mein Name, das ijt wabhr; aber 1dh fiihre
aud) einen gany fleinen, welder gleichiam die Quintefjeny von
pem langen 1it. 1

Anfelme, Darf i thn wijjen?

Raps.  NRaps.

Anfelmo,  Naps?

Rops.  Sa, Raps, Jhnen ju dienen.

Anfelme,  Jd) danfe fiiv Jhre Dienfte, Hevr NRaps,

Raps. Raps will eigentlich Jo viel jagen, als der Sohn
pes Map. Nap aber hiep mein Vater, und mein Grvofvater
NAip, von weldhem fidh) denn mein Vater aud) mandymal Hips
st nennen pileate, o dap i) wu qar wobl, wenn tch mit
metnen Abnen prablen wollte, Nips Naps nennen fonnte.

Anfelmo.  Nun wohl, Herr Rips Raps, — damit id
wieder auj meine Frage Tomme: — Wenn man Jhnen

Shren Freund Anjelmo et zeiqte, wiitben Sie ihn 1wohl
iedererfennen?

Raps.  Wenn i) meine Augen behielte, ohne Jwerfel.
Aber e3 fdheint, ald ob Sie ed nodh nidyt q[m‘-‘uvv wollten, bdal
ich Den Anjelmo fenne. Hiven Sie aljo etnen Vewers iiber alle |
Bewetje. Micht allein Briefe hat er mivr mitaqeqeben, jondern
aud) fechstaufend Thaler, die ich dem Herrn Philto embhandigen
joll.  2Wiirde er das wohl gethan Laben, wenn i) nicht jem
ander ) wdre?

Anfelme.  CSedistaujend Thaler?

Raps.  Jn lauter m:ix‘n ollmidhtigen Dufaten.

Anfelumy (beijeite).  lun mt:r_; ich fajt nicht, was ich von
bem Kerl penfen foll. Cin Betvitger, der Geld brinat, das
ijt ja wohl ein jehr wunderbarer Vetriiger.

Raps.  Aber, mein Hevy, wiv plaudern ju lange. 39 '
iehe wobl daf Sie miv meine Leute entweder nicht weifen
fonmen over nmicht wollen — —

Aufelmo, ur nodh ein Wort! — Haben Sie denn,
Herr NRaps, vasd Geld bet fich, vas Jhnen Anjelmo gegeben hats

Raps,  Ja. Warum?
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Anfelme.  Und {jt e8 gany gewify, daf Shnen Anjelmo,
nes Yelto Vater, die jechstaujend Thaler geqeben hat?

Raps.  Oang gewif.

Anfelmo.  Je nun! jo geben Sie mir fie nur wieder,
Herr Naps.

Raps,  Was joll wh Jhnen wiederqeben?

anfelmo,  Die fechstaujend Thaler, die Sie von mix
betommen haben.

Raps.  Jdh von Jhnen jechstaufend Thaler befommen?

Anfelmo. - Sie jagen e3 ja jelbit.

Baps, Was fag’ 1h? — Sie find — — Wer find
Ste denn?

Anfelmo,  Jch b eben der, der Herr Rapfen jed)staufend
Thaler anvertraut bat: ich bin Anjelno.

Raps, Ste Anjelmo?

Aufelme, © Kennen Sie mid) nidht? Die Kontge von
Gallipolt, die weltberiihmten Dardanellen, haben die Gnade
gebabt, mich eher mwieder von fidh ju laffen, als id) vermutete.
Und weil id) denn nun felbjt da bin, jo will ich dem Heren
Haps fernere Miihe erfparen.

Rops  (oeijeite).  CSollte man nicdht jdhwodven, der Dann
warve ein grifrer Gauner als ich felbit!

Anfelme.  Befinnen Sie fidh) nur nidht lange und geben
Sie mix a3 Geld wieber!

Raps.  er follte es denfen, daf ein alter Mann nodh
o fein fein fonnte! Sobald er hovt, dafy idh Geld bet mir
habe, Hujch! 1jt er Anjelmo. Wber, memn quter Vater, jo qe-
[hwind Sie fidh anfelmifiert Haben, fo gejdhoind mwerden Sie
ji) aud) wieder entanfelmijieren miifjen.

. anfelmo.  Je nun! wer bin id) denn, wenn id) nicht bex
b, der id) bin?

Baps,  Was geht dag mid)y an? Sein Sie, wer Sie
wollen, wenn Sie nur nicdht der jind, der id) nidht will, daf
Ste fein follen. Wavum waven Sie denn nicht gleidh) an:
rangs der, der Sie ind? Und warum wollen Sie denn nun
ver feur, per Ste micdht waren?

Anfelmo, ! o madien Sie doch nur fort — —

Bops.  AWas joll 1ch madhen?

Anfelme.  Dir mein Geld wiebergeben.

. Baps, Maden Sie jid) nur weiter feine Ungeleqenheit!
o) habe gelogen. Das Geld ift nidht in vollwidhtigen Du-
iaten, fonbern 3 fteht blofy auf vem Papiere.
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Anfelmo, Bald werde ich) mit vem Herrn aus elnem andbern
Tone jprechen. — — Shr Jollt in allem Cenjt wiffen, Herr Rips
Naps, daf tch Anjelmo bing und wenn Jhr miv nicdht gletdh
die Vriefeund das Geld einhandiget, vas hr von miv befommen
su haben vorgebt, jo will ich qar bald fo viel Leute sujam:
menrufen, ald notig jein wird, einen jolchen Betriiger feftzuhalten.

Raps.  Ste wiffen alfo gang ohnfehlbar, Daf ich etn Be:
friiger bn? und Sie find gang ohnjehlbar Hevr Anjelmo?

:

o habe i) denn die Chre, mid) vem Hevrn Anfelmo zu em:

prehlen. -

Anfelmo,  Du jollit jo nidht wegfommen, quter Freund!

Raps, V! wd) bitte, mein Herr — — (Snvem ihn Mnjelmo
halten wall, {topt ibn Rapg mit Gewalt von fich, bof er il piecber aitf oen
foffer gu jigen thmmt) Der alte Dieb fonnte weniaftens einen
Aujlauf evvegen. Jh will div jdon einen jdhicden, der Hidh
bejjer fenmen foll.  (@ent av)

Anfelme.  Da jibe ich ja nun wieber! o 1§t er bin,
ner ©pigbube? TWo ift exr hHin? - Sch fehe miemanden. —

— Bin i) auf dem Koffer eingefdhlafen und hat mix das
naveijche Seuq qefrdumt, ober Den Henfer mag es

mir gefrdumt haben! g armer Niann!  Dabinter
jtedt gany gewip etwas: gany qewif itedt etwasd dabhinter!
Ind Niasfarill? - Weastavtll fommt aud) nicht mwieber?
Auc) das geht nicht ridhtiq zu! aud) das nicht! 8as foll
ich anfangen? Jch will nur gleid) den exften den beften rufen
- Heda, guter Freund, heda!

12. Auftritt,

Anjelmo. Gin andbrer Trdger.

Aer Triiger. AWas fteht su Jhren Dienften, mein Herr?

Aufelmwo,  Wollt Jhr Cud) ein qut Trinfaeld verdienen,
metn Freund?

Mer Triiger. as ware wohl meine Sadhe.

Afele,  ©o nehmt gejdhwind den Koffer und bringt
mich qu dem Kaufmann Lelin!

der @Triger, 3u dem Kaufmann Lelio?

- Aufelme, Ja. Cr {oll Da tn der Strafle, in dem neuen

Cdbhaufe wobhnen.

der Triiger.  Jh) fenne in der ganmsen Stadt feinen
Saufmann Lelto. Sn dem neuen Gibatje da unten wohnt

jemand gans anoers.

Th
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3.11!'1‘ lmo, Gt nidht doc)! ¥elio mup dba wolnen. Sonit
hat er hier in diefem Hauje gewolnt, weldjes thm aud) gehort.

Aer Tuiiger. Joun merke 1), wen Sie meinen. Ste meinen
pen [everfichen ¥elin. D! den fenn’ wch wobhl!

Anfelmuo, Mﬂn? oen llﬁctluf‘ur D:L‘lm’

Der Trdger. Je nun! die ganje Stadt nennt thn jo;
warum {oll id) thn andbers nennen? Sein Vater war der alte
Anfelmo. Das mwar ein garftiger, geziger Viann, der nte
genug friegen fonute. Cr veijete vor vielen Jahren hier weg,
Gott weify, wohin? Unterdefjen, daf er fidh’s tn der Fremve
jauer n‘tr“\cn laft ober wohl gar dariiber jdhon s Grasg ge:
biffen hat, tjt jein Sohn hier quter Dinge. Der wurd jwax
nin moti aud) allmihlich auf die Hefen gefommen fein; aber
5 ift Jchon vedht. Cin Sammler will einen Serjtreuer haben.
Das .\;m1[~,m_)|.n, hore 1), hat er nun aud) verfaujt — —

Anfelme, TWas? verfauft? — — JNun ijt’s flar! A,
bu verwinjdhter Mastarill! — Ad), 1 ungliidlicher LVater!
Du gottlofer, ungeratner Sohn!

Mer Triger., Ci! — Sie find dodh) wohl nicht gar der

alte Anjelmo felber? Jehmen Sie mir’s mdt iibel, wenn
Sie ¢ find; wh hHabe Sie wurtlich nicht gefannt. Sonjt hatte
ih es wohl bletben lafjen, Sie einen gavitigen, geizigen Diann
s nennen. €3 1jt miemandben an die Stirne gejdyrieben, wer
er 1jt.  Midgen Sie mich dodh) tmmerhin vas Trinfgeld nicht
vervtenen lajjen.

Anfelme,  Jbhr follt es verdienen, guter Freund, Jhr jollt
¢s verdienen. Sagt mir nuy gejdhwind: it es wivtlich wabr, dak
¢r das Haus verfauft 1_-ul" 1111“\ an wen hat er es verfauft?

Aer Triger. Der alte Philto hat's aqefauft.

Anfelmo, Philto? — C‘ pu ehroergepner WVann! Jit das
vete Freundjdaft? — Jh bin vervaten! Jdh bin verloven!

Er wurd mir nun alles leugnen. — —

Mer Triger. Die Yeute haben ed hm dibel genug aus:
geleat, dap er fih mit dem Kaufe abgeqgeben hat. Hat ex
mdht jollen tn Jhrer Abwejenheit bet Jhrem Sobne gleidhjam
Lormunds Stelle vertreten? Cin {dhoner Vormund! dasd bief
10 wohl den BVod sum Gdviner fepen. Gr it alle jein Leb-
tage fitr einen eigenniibigen Mann gehalten worden: und was
ein Mabe ift, Das bleibt wohl ein Habe. — — Da eben fel)’
i) thn fommen! Jd) will gern mein Trinfgeld mwm Stidpe
laflen; Die Yeute fnh mu su wunberlid), wenn fie hoven, dag
man jte fennt. (®ent at

Bejfing, Werle:  TIL q
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13. Auftritt.
YUnjelmo. PhHilto.

Anfelms, Unalitd iber alle Unqliicte
nur, dbu Bew ntu.

Philte, ) muf dod) jehen, wer hier das Herze hat,
1ij fiiv den AUnjelmo auszugeben. — — Aber wasd feh’ 1h?
Cr 1jt es wirtlid). — Xap didh) umarmen, memn liebjter
Freund! ©p bijt du doch endlid) wieder da? Gott fei taufend:
mal gebanft! — Aber warum fo verdrieplich? Kennft du
peinen Philto nidyt tm‘E'r"’

Anfelmeo. Jd) weifs alles, Philto, id) weify alles. Jjt das
ein Streid), wie man ihn ﬂon etnent MLM:LL evwarten fann?

hilte, Jlidt L[ll JBort mehy, Anjelmo! o) hHove 1Lf,0hj
Dafy miv ein dienftfertiger Verleumbder juvorqefommen ijt. —
— Hier 1)t micht ver Ort, uns wettlauftiger ju evflaven. Komm
in dein Haus!

Aufele,  Jn mein Haus?

Philto. Ja; nod) ijt es dasd deine und Joll wider detnen
Willen nie eined andern werben. Komm: i) Habe ju allem
Gliice den Schliiffel bei mir. — Ohne Sweifel ift diefes dein
Koffer? Faffe nur an! wiv wollen ihn felbft Hineinsiehen,
es jieht und dod) niemand.

Aufehme,  Aber meine BVarjdaft? — — :

Philte, Aud) diefe wirft du finden, wie du fie verlajjen
I)alsf, (Ste gehen in bod Haud, nadpem jie ber Koffer nady fidy geiogen.)

Komm nur! Komm

14, Auftritt.
Qelin, Masfarill

Washarill, Nun? haben Sie ihn gefehen? War ex
es nicht?

Lelio,  Cr 1t e3, Masfarill!

ditasharill, Wenn nur der erfte Cmpfang voriiber wire!

Lelto,  Mie habe id) meine Nidhtswiirdigleit fo Ik[[ltft
empfunden als eben jebt, da fie mich verhindert, einem Vater
freudtg unter die Auaen ,u tveten, ber mich fo 3dvtlch geltebt
hat. Was foll i) thun? Soll idh) midh) ausd feinen Augen
verbannen ¢ over foll id) gehen und thm ju Fupe fallen?

dlasharill, Dag lette taugt nicht viel; aber dag erite
taugt gar md)ts.
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Lelio.  Mun, o vate miv dodh! Nenne mir wenigitens
ettenn Vorjpredjer! — —

Waskarill.  Cinen Vorfpredher? eine }_mm ote bet
Shrem Vater fiiv Sie iprechen joll? — — Den Hevvn Stiletti.

delio. Bt du foll?

Mlaskarill. Ober — die Frau Lelane.

g’:ilﬁ. Bl serrater!

Faskarill. Die eine von ihren Nidten. —

Zelio.  Jd) bringe dich um!

PWaskarill.  Ja! das wiitde vollends eine Freude fiir
JShven Vater fetn, wenn ex fcimu Sohn als einen Morder fanve,

Lelis, An den alten Philto darf i) mich nidht wenden.
R{1 ImbL feute & u,llLl' }mL ‘:btuntllmu-,, fetnen Nat allzu oft
veradytet, als dap i) auf fein qutes Wort einigen Anjpruch
machen fonnte.

Waskarill.  Aber fallen Sie denn gar nidht auf midh?

4‘1‘1'[11 '\.:_":Et‘:] o dich nuy ]u[‘?t nad) etnem Vorjpredier wm!

Rasharill., Das habe id) fhon gethan, und der find Sie

BLlIﬁ '\‘\{[} 2

Rlashorill, Sie! und 2mwar Dantjagung, daf id)
Shnen einen “wumw v werde gejdjafft haben, bden Sie in
alfe Gwigteit nidht bejfer finden fonnen.

Lelio, Wenn du Has thujt, Nasiavill

PWaskarill. Konmen Sie nur hier weg! vie lten michten
wieder hevausfommen.

Lelio,  Aber nenne mir dod) den BVorfpredher, den id)
alle Cwigleit nidht befjer finben fonnte.

Rlasharill, ml.,, .l_\_[n‘ Bater foll Jhr BVorfpredjer bei
vem Heren Anfelmo fei

Leliv, 283 [IL[]]L m;*.-;J‘-:’
~ Mashkorill, Dad heipt, daf ich einen Cinfall habe, Den
W) Jhnen hier nidht jagen fann. Nur fort! (©ehen 0.

10. Auftritt.
Anjelmo., Philto (welde ausd bem Hauje fonumen),

Anfehne,  Jun! das it wahr, Vhilto: ein qetreurer und
fliigrer Freund, al3 du bijt, muf m der Welt midht su finden
fein. ) mm DIr !Lm’rum 1l und wollte wiinjden, dafy id)
div Deine Dienfte ver aelten fonnte.

Philie, Sie find mlgmltcu genug, wenn {ie div anges
nehm {ind. : |

i
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Anfelme.  Jch welf e, daf du meinetwegen viel Ve
[ewmdunaen Hait iiber dich miijfen evgehen lafjen.

Thilte,  2Was wollen Verleumdungen jagen, mwenn man
bet fich iiberseuat ijt, dajp man fie nicht verdient habe? Auch

bie Cift, Ooffe ich, wirft du gut finden, die iuh wegen Ddex
\j“,;\l; )
+A USR]

euer brauchen mollte.

Anfelmo. Die Lift 1t vortrefflich evfonnen; aber nuv 1jt

¢ mir letd, daf aus der aqamjen Sade nidhts werven Tanm.
Phitte. Michts werdben? Iarum denn nmidht? Out, dap

Sie fommen, Herr Staleno.

L

4

]

\

6. Auftritt.
Staleno. MAnjelmo Philto.

Gtaleno. So ijt es dod) wahr, daf njelmo endlid)
wieder da ift? IWllfommen! willfommen!

Anfelmo. G5 ijt miv lieb, einen alten guten FHreund
gefund wicdersujehen. Aber es ift miv mdt lieb, da Dbad
erfte, was i) hm fagen muf, eine abjchldagliche Antwort
jein joll. Philto hat miv hinterbradht, was fiiv eme gute
Mbficht Jhr Miindel auf meine Todpter hat. Obhne ihn ju
fenen, wiivde i), blofy i Anjehung Jhrer, ja dazu jagen,
wenn 1ch meine Todter nicht bereits verjprodjen hatte, 1md
awar an den Sobn eines guten Freundes, der vor furzem in
Gunaeland verjtorben ift. Jch hHabe thm nod) auf jeinem Tov-
bette mein Wort geben miifjen, daf 1) jeinen Sobhn, weldyer
id) Bier aufhalten joll, auch su dem meinigen machen wolle.
Er hat miv jein BVerlangen fogar jdriftlih hinterlajjen, und
es muf eine von meinen exften Vervichtungen fein, dafy 1) den
jungen Leander aufjuche und thm davon Nadpuicht gebe.

Gtaleno, Wen? den jungen Leander? Je! dbas it ja
eben memn Widindel.

Anfelme.  Leander ift Jhr Miindel? ded alten Pandolfo
Eohn?

Gtalens,  Leander, Des alten Pandolfo Solhu, ijt mem
Mitnvel.

Anfelure, Und eben diefen Leander folltemeine Tochter haben

Whilte, Chen drejen.

Anfelme,  Was Fiir ein glitdliher Jufall! Hatte 1w
miv es Deffer witnjden fommen? Nun wobhl, i) befriftige
alfo Das Wort, das Jhnen Philto in meinem Namen gegeben
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hat. Sommen Sie, damit i) den licben Miindel bald fehen
und metne Todyter umarmen fann! Ach! wenn wh ben un:
geratnen Sofn nidht hitte, was fiiv ein beneidenswiirdiger
Mann fonnte idh jein!

17, Auftritt.
Maslfarill, Anfelmo. BhHilte., Stalenno.

Washarill.  Ach! Unglitd, unausjpred)licyes Mnaliic!
Wo werde id) nun den avinen Heren Anjelmo finden?

Anfelme, St das nidt Dastarill? J8as jaat Dder
Spitsbube ?

Washarill.  Ad! unglitcklicher Vater, wad wwjt du
dejer Nadyridht jagen?

Anfelmo.  Bu wad fliv etmer Nadyricht?

Washarill. ! der bedauernsdi viivdiae Lelin!

Anfelme.  Nun? was ift thm denn LLHL-L'LTL'&}IL‘EI?

Waskorill. Acd)! was fiiv ein frauriger Sufall!

Anfelmo.  Diastavill!

ifchwi’.m‘ill. Ach! weldhe traatiche "*L‘zcbumui

Anfelme.  Tragifd)? Aengftige micd) nicht linger, Kerl,
uno jaae, mwas es ijt!

Waskarill, AdH! Herr Anjelmo, Jhv

Anfelmo.  Jun? memn Sobhn?

Wiaskarill, ALS ich thm Jhre glitctliche Anfunjt su melven
fam, fand tch thn mut unteraeitiibtem Avme im Lehnituhle

Anfelmo.  Und in den lehten Biigen viellerd)t?

Washarill. Sa, i den lepten Siigen, die er ausd einer

i~

Sohn — —

Unaeridhen BVouteille thun wollte. — Freuen Sie jid), Herx
Lelto, waren meine IWorte, eben jeht it thr leber, jehnlid
gemwiinjdyter Vater wicdergefommen! — Aas? memn Bater?

Hier fiel thm die Bouteille vor Schreden aus der Hand; jie
iprang in Stitden, und die Ioftbave Jeige flofy auj den
itaubichten Boven. TWad? fdhrie exr nodmald, mem Vatex
wiedergefommen? AWe witd ed miv nun ergehen! - Jie
Sie ¢5 verdient haben, fagte id). Cr fprang auf, lief ju dbem
aenfter, das auf den Kanal qebt, 11fy e auf -

Anfelmo.  Und ftitcste fidh) herab?

Wiaskarill, Und Jahe, was fiir Wetter wiare. — ©c:
jhwmd memen Degen! — — 1\{%1 =rﬂ”"r thm den Degen nicht

aeben, mwetl man Grempel hat, daf mit etmem Degen qrop
UnqliicE angerichtet worden. — W 1u wollen Sie mit dem

§ i .
1
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Degen, Herr Lelio? — — Halte mid) lHu) auf, oder — das

oder fprach exr it ein em fo fiivchterlichen Tone aus, bap id)
thm ben Degen vor Schreden gab. Ll mmh thit, und —
Afelmo,  Und that fid) ein Letdes
Washarill, Und — —
Aufelmo.  Ad)! 1) ungliicdlidher Vater!

18. Auftritt.

felio an ber Sene. Die Borigen

Maskarill.  Und jtedte thn an.  Komm, rtief er, Mas:-
favill; mein Vater witd auf midh) stivnen, und fein Sorn ift
miv unerfraglich. Jd) 11‘-5[[ nicht langer leben, obne ihn 3u
verjohnen. Cr jtiivste die Tveppe hevab, lief fpovenitveid)s sum
Hatife nmauu und uwur]w nid)t weit von llLr — (ind

e Hlass
farill biejes fagt unb Anjelmo geaent 1bn gekehrt 1y, fallt ..|1 Qelip auf ber anbdern
- Rifen) — 3u_Dden SFiifen feines Baters.

:Ezliu ‘nlm ben Ste, liebjter Vater, daf id) durd) diefes
Mittel verjuchen 1‘1D[fm ob Jbr Hery gegen mid) noch einiges

Foabad
S ELEL

klhli[u‘u fabig ift! Das LTraurigite, wa3 Sie meinetmwegen
bejorgten, qejdhi I}t thl‘nt,, wenn i), ohne Vergebung von
ohnen au erhalt '1, von yhren FFiifen aufftehen mufp. Jd)
befenne, Daj id) er Xiebe nidht wert bin, aber id) will aud

a0

ohne "l:LL]I..”Cf nicht [eben. sugend und H]ILI'[l‘Ll_}I'L‘III)L‘tT fonnen
vieles entidhuldigen.

Philte.  Laf did) bewegen, Anfelmo!

Italeno.  Audy) 1) bitte fiir bn. Cr wird fidh befy flern.

Anfelmo,  Wenn 1) 9as nur glauben diivfte. Stel) [lll_T.
Nod) will idh)’s einmal v erjucjen. “Aber mwo du nod) einen
liederlichen Streid) madhjt, o habe i) dir nichts vergeben,
und bdie fleinjte Ausid jwetfung, die du wieder begehit, joll bie
gewifle Strafe fiir alle andre nad) fid) atehen.

Woshkarill, Das ift billiq.

anfelme.  Den nidhtswiiedigen Masfarill jage nur gleid
aum Hentfer!

- ddaskarill. Dad it unbillia! — — Dod) jagen Gie
mid) over Debalten Sie mid), e foll miv gleichoiel fein; nur
sablen Gie mix vorher die Summe aus, die i) Jhnen jdhon
jieben Jahr gelichen Habe und aus (\:m] mut nod) zehn Jahy
lethen wollte!
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